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Los nuevos tigres del Jardin de Plantas

DE PARIS.

El mayor Swampshaw, que pasa por el cazador mas
intrépido de la Gran Bretana, ha hecho en su corres-
pondencia publicada en Ldndres en 1853, toda una his-
toria natural en accion del tigre, el mas bello y noble
de los felinos grandes del Asia. En sus excursiones por
la doble peninsula india, el mayor tuvo la buena for-
tuna de ver muchas cosas, y todo lo observd como ca-
zador v como hombre inteligente. El que quiera cono-
cer la vida del tigre en familia, no tiene mas que leer
la carta dirigida & lord Lyndhurst en 1847, y vera que
el ligre es monogamo, que cuando tiene pareja, solo ld
muerte puede disolver esta union, v que la muerte deja
un pesar bhastante agudo en el corazon del que sobre-
vive, para impedirle durante mucho tiempo el formar
ofros lazos. Cuandorla hembra esta prenada, el macho
la prodiga incesantes cuidados, que continuan despues
del parto hasta que ha concluido de criar, esto es, hasta
que ha llegado la hora de la emancipacion de los hijos.
El mayor Swampshaw no olvida nada, y como lo ha
observado todo, lo describe.todo ¢on una minuciosidad
por demds interesante.

[in esto pensibamos dias pasados cuando nos pasea-
bamos al frenle de las jaulas de las fieras en el Jardin
de Plandas. Entre los animales recien llegados vimos
dos tigres soberbios. A la primera ojeada se nofa que
difieren sensiblemente de los que nos enviaban hasta
hoy las provincias regadas por el Hougly, Verdad es que
estos llegan de la Cochinchina, de la nueva colonia asia-
tica de la Francia.

Estos tigres de Cochinchina proceden de un regalo.
Antes de la conquista, la faunia de las provincias ana-
mitas era poco conocida de los naluralistas europeos. No
se penetraba facilmente en los valles bajos de Cambodge
y de sus afluentes, y algunas cartas de misioneros era
casi todo lo que teniamos para formarnos un nucleo de
conocimientos, necesariamente muy sumarios. En el dia
es otra cosa, todo ha cambiado, y con una rapidez {al,
que promete mucho para un porvenir proximo,

Los tigres de que nos ocupamos han sido regalados
por un comerciante que sabe utilizar para la prosperi-
dad de sus negocios & un crecido numero de indigenas,
El almirante La Grandiere, gobernador de la ¢olonia, se
encargd del trasporte &4 Francia. Estos magnificos ti-
gres, presentados en Tullerias, fueron admirados por el
soberano antes de que los llevaran al Jardin de Plantas,

En la actualidad disfrutan del favor de les curiosos
que se agolpan delante de su jaula, como se agolpaban
en otro tiempo ante la del tigre real ¢ la de los grandes
leones del Sahara. Sus formas & la vez robustas y ele-
gantes, su pelaje leonade y listado de negro, sus acti-
tudes que siempre denotan su fuerza, son objeto de
mil comentarios que siempre vienen & parar en que 4
nadie le daria gusto encontrarse con tales fieras & campo
raso. Sin embargo, no piensa asi el mayor Swampshaw,
Si este senor ¢ algunn que se le parezca va a pasearse
alguna vez por las inmediaciones de Saigon, le pedimos
desde ahora que nos escriba sobre los tigres de Cochin-
china cartas analogas & las publicadas en Ldndres sobre
los tigres de Bengala, G. B.

La Arquitectura.

(Confinuacion, )

La industria francesa emancipada, sube otra vez como
en Grecia, en su parte mas espirilual ynoble, 4 la catego-
ria de arte. Observad su asombroso desarrollo, Las cor-
corporaciones de pintores libres, una yez consignada su
existencia legal en el sLibro de los gremios de Etienne
Boileau, adquieren lal expansion, que todos los objetos
capaces de recibir la huella plastica del genio se cubren
como instantaneamente de pinfuras,

Decorarse de brillantes frescos las catedrales, iglesias
y obadias, los castillos y los edificios publicos: invadir
el arte la madera, la piedra y lodas las demas malerias:
llenarse de imagenes y ornalos log dipticos, los altares,
los muebles, los paveses y escudos, y hasta los mismos
arreos de los corceles y palafrenes, fué obra de pocos
anos.
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lgual fenémeno se observa en la escultura, subordi-
nada antes al oficio del tallista por la misma disposicion
puramenle simbdélica de la estatvaria roménica, y do-
tada va de personalidad, aunque sin renunciar al mo-
desto nombre de imagineria, al libertarse de la férula
monacal con las demds artes sus companeras. El solo
movimiento de cabeza con que denctan su individualis-
mo las preciosas estatuas de Nuestra Sefiora de Paris,
de la catedral de Amiens, de las portadas laterales de la
de Chartres, los apdstoles de la Santa Capilla, y de la
fachada occidental de las catedrales de Reims, Auxerre
y Lvon, os indica suficientemente que no duerme ya la
estatuaria el sueno de la crisalida dentro de la losca
cipsula romanica 6 de la primorosa envoltura bizanti-
na, como lo durmidé en los siglos XI y XII cuando deco-
raha el timpano de la catedral de Autun y las abadias
de Vizelay v de Moissac.

Ni se limila 4 estas innovaciones el arte cristiano en
Francia en el primer momento de jubilo de su libera-
cion. A las peregcinas formas con que atavian al templo
la pintura y la estatuaria, la misica anade invenciones
tambien inusitadas : poseido de alegria infantil el arte
musical, dicta & Adam de Halle para la iglesia de Arras
los singulares motetes & tres voces, en que forma el bajo
el canto de una antifona ¢ de un himno con palabras
latinas, v las otras dos voces sobrepuestas como las plan-
tas trepadoras 4 la cavidad de las escocias en las cene-
fas g6ticas, enlonan, & manera de contrapunto florido,
canciones de amor con palabras francesas.

: Duermen la filosofia y la literatura mientras despier-
ta el arte con tan varoniles alientos? j Como es posible!
No se agolpa ya en verdad la juventud tumultuosa en
la Montana de Santa Genoveva, ni en el espacioso atrio
de Nues!ra Senora de Paris, para saturarse de heréticos
pensamientos como en los dias de Abelardo, de Gilberto
de la Porrée y de Hugo de Saint-Victor; no presencia-
4 el siglo otro estremecimiento igual al que produjo
el ver fuera de sus arzones er: la justa con el amante
sacrilego de Eloisa & un paladin del catolicismio como
Guillermo de Champeaux; pero reverdecer el lauro ga-
nado contra los que negaban la Trinidady la Redencion
por el sanlo y celoso abad de Claraval, Bernardo;y ve
aniquilado el panteismo de Amaury de Chartres, intér-
prete infiel de Aristételes, por la sélida ciencia que a
raudales vierten en sus escuelas aquellos tres colosos
de la filosofia, de la teologia y de la dialéctica, Alberto
Magno, Temds de Aquino y san Buenaventura, que sin
ser franceses pertenecen & todo el Occidente por las va-
rias catedras que ilustraron; como santo Domingo, el
obispo de Osma, san Francisco de Asis y san Raimundo
de Penafort le corresponden por otros conceptos.

Una lid fecunda entre los doctores seculares y regu-
lares sostiene en la universidad de Lutecia y en los
numerosos colegios del barrio de Saint-Jacques la vida
y el movimiento, y las inteligencias ejercitadas en el
trivium y quadrivium, esto es, en la gramética, la reto-
rica y la dialéctica, la muisica, la aritmética, la geome-
tria y la astronomia; se lanzan seguras & los estudios
superiores de las matematicas, de la medicina, del de-
recho y de la teologia.

;Ni cémo habia de faltar en esas escuelas, aun des-

nes de eclipsarse aquellos rutilantes luceros de la fi-
osofia escoldstica, quien mantuviese el honor de la
razon cristiana, cuando en un horizonte no ya muy
lejano vemos acudir & ellas & saciar su sed de doc-
frinas & hombres como Juan de Salisbury, Rogerio
Bacon, Raimundo Lulio, Brunetto Latini y Danle
Alighieri?

La heregia provenzal espira: los trovadores laureados
en las cortes de amor ven mudos anegarse el magico bri-
llo y el asiatico fansto de los palacios de Arlés, Marse-
lla v Tolosa, en los pantanos de sangre de Bezieres y
Carcasona, como se ahoga el clamor de salinica orgia
en el rugido de la tempestad y del incendio.

Espiré tambien la guerra intestina de los pequenos
Estados, v la bandera azul flordelisada de los reyes de
Francia emprende el vuelo desde las torres del palacio
de la Cité, juntamente con la roja oriflama de san Dio -
nisio y con los pendones de los santos patronos de los
muanicipios hasta las inhospitalarias playas tunecinas,
llevindose en pos al santo rey, gala de su estirpe y ben-
dicion de su pueblo, que vad inmolarsed Africa por la
grande y generosaideade cubrir la vanguardiade la cris-
fiandad, amagada de nuevo porun postrer esfuerzo de fo-
das las naciones y tribus mahometanas.

Tan temeraria parece su empresa, cuyo aleance el
solo comprende, que el mismo Sire de Joinville, su
historiador y fiel companero de cautiverio, rehusa esla
vez seguirle,”y se queda & cullivar y ennoblecer la ruda

rosa de Villehardouin, contribuyendo asi 4 valorar la
ileratura de su patria, en tanto que los troveras del
Norte, los que medran en el decoroso trato de la musa
épica y herdica entonando lais, fdbulas y romances ca-
ballerescos, en la lengua varonil de la orilla derecha
del Loira, preparan tambien por su parte el desquile
que de ellos se promete la poesia francesa despues de
la extincion de la provenzal,

Diriase que no era posible en la revuelta y turbulenta
edad media alcanzar mavor grado de prosperidad y bo-
nanza. Emula sin embargo de la Francia de san Luis en
verdadera civilizacion y cultura era la Espana de san
Fernando.

Si con nuestras sintéticas ideas modernas un trova-
dor 6 trovera del siglo XIII, al contemplar con los ojos
de la fantasia nuestro estado social desde la cumbre del
Pirineo, bubiese querido representar enunagran alegoria
el admirable conjunto de los Lres reinos que se repar-
tian la Peninsula ibérica, hahria sin duda figurado en

——

un grupo, digno del cincel de Fidias, & Castilla en |a
apostura decorosa, serena y temible de la Minerva grie-
ga, armada con su venablo, rodeada de los emblemas
de las ciencias y de lag artes, acumulados & sus’ piés por
los zenios del Oriente y del Occidente; & su derecha,
abrazado 4 ella, el reino de Aragon, en forma de im-
petuoso mancebo, que dejando caer el laud barcelonég
§ provenzal, su favorito deleite, acude con la diestra a)
hierro y senala con la siniestra mano a lejanas provin-
cias de allende los mares, adonde se lanzara en breye
sediento de aventuras y de glovia ; & la derecha de Cas-
tilla, el naciente reino lusiteno, ambien impelido por
el destino 4 trasponer los procelosos senos que son es-
puela & sus ¢picos brios, y & intentar en Africa y Asia
empresas no menos fecundas que las de Cataluna y
Aragon.

Xl pequeno y alentado reino de Navarra no figura en
el grupo: mucho antes de la muerte de san Fernando
habia pasado & acrecentar las preseas de la Francia,
como dote adquirido por un infortunado conde de
Champagne.

La marcha grave y mesurada de Espana en la centu-
ria que conlemplamos, es nada menos que una solemne
marcha friunfal. Gonzalo de Berceo, que en alas de su
mistica fantasia, al revelar & los monges de Silos su
Vision de las tres coronas casi trazo el rumbo & los vue-
los del Dante, hubiera quizis podido levantarse & la
contemplacion de la sintesis histérica de su siglo, y ce-
diendo al gusto ya entonces incipiente de la erudicion
clasica, comparar al varon triunfal de las Navas con
Paulo Emilio, Pompeyo y Tito, consagrandole en estro-
fas de cuaderna via un poema no inferior a los que de-
dic & santo Domingo de Silos y & san Millan de la Co-
gulla.

A Berceo no se le ocurrio el hacerlo; pero bien po-
driamos nosotros imaginarnos que alguno de los gran-
des poetas del siglo de Don Juan II, en que tanta acep-
tacion lograron los fréunfos como ejercicio docto de la
musa lirica, abrazando con una mirada el periodo que
media entre la gran victoria de Muradal y la conquisla
de Sevilla, hubiese cantado en sonoras coplas de arie
mayor el lauro (ributado al hijo de Berenguela.

Y con igual licencia podemos suponer, que inspiran-
do esas estrofas el genio de un escultor, encargado de
desarrollar en la larga espiral de una columna como la
Trajana ese mismo triunfo, luviéramos eternizadas por
el bronce las hazanas de tan portenloso héroe en bajo-
relieves que nosotros, humildes glosadores, interpreta-
remos de la manera siguiente :

Ese primer grupo que & todos precede, ocupando el
lugar que en el triunfo mayor romano correspondia al
Senado, es la reunion de las aristocracias del Estado,
de la Iglesia y de la inteligencia, cuerpo venerado que
vela por la conservacion de las leyes conslitutivas de la
nacion y dirige su politica interior y exterior.

En él figuran el Consejo del rey; prelados como don
Raimundo de Segovia, don Juan Arias de Santiago, don
Gulierre y don Sancho de Cordoba y Coria; maestres
de las érdenes militares , como don Fernando Ordonez,
y el Josué de la milicia de Santiago, don Pelay Perez
Correa; entre los ricos hombres el almirante Bonifaz, el
comendador de Alcaniz, don Rodrigo Gomez Giron, don
Gutier Suarez de Meneses, don Ordono Ordonez de As-
turias, los Ponces, los Haros, los Yanez y los Quixadas;
ademds algunos abades de monasterios y los diputados
de las ciudades, que no sin razon aspivan al fitulo de
procuradores de las mismas desde que en las Cortes de
Leon de 1188, lograron penetrar en el recinlo de la
representacion nacional: medio siglo antes de ser
llamados al Parlamento inglés los diputados de los Co-
munes.

Siguen precedidos de trompas, anafiles y atabales, los
carros que conducen los valiosos despojos del islamis-
mo vencido. Los objelos mas primorosos y delicados son
llevados en andas sobre los hombros de la tropa vence-
dora, como llevan los soldados romanos en los hajo-
relieves del arco de Tito la mesa de oro, el candelabro
y la demas riqueza arrebatada al templo de Jerusalen.
Aqui van acumuladas todas las maravitlosas obras de la
ciencia y del arte islamita, ensenadas en sus escuelas y
academias y confiadas & las voluminosas hibliotecas
arabigas de Toledo, Jaen, Cordoba, Sevilla y tantas
otras poblaciones: 4 las lujosas mezquilas, & los suntuo-
s0s alefizares, & los palacios y castillos, & las quintas y
casas de recreo de los califas, régulos, wazires y mag-
nates hispano-sarracenos; las ricas sederias v perfumes
de la Iraca, los tapices de Persia y de Almagreb, las
armas de Damasco, los tafiletes v guardamecies de Cor-
doba y Marruecos; y para que no falten en el cortejo
triunfal las creaciones de la galana ¢ incomparable ar-
quitectura arabigo-hizantina v mauritana, van en esas
andas los modelos de las peregrinas mezquitas y pala-
¢ios con que se ennoblecieron las capilales de los ume-
yas, almoravides y almohades, en las riberas del Tajo y
del Guadalquivir.

En el triunfo romano sigue 4 los despojos la viclima,
cuva presencia se anuncia con tropa de flautistas 6 tibi-
cenas ; en el triunfo que desceribimos sustituye 4 la flauta
antigua la melodiosa Cantiga, v al blanco toro ataviado
con coronas y guirnaldas, una representacion mas elo-
cuente y pura del sacrificio que la ley del Evangelio
exige del triunfador. ;Qué victima mas acepta que el
mismo hombre! jQué sacrificio mas grato 4 Dios que
el propio sacrificiol 1Qué victimas y qué victimarios
comparables & esos dngeles de la caridad, que alistados
en la santa milicia de Asis y de santo Domingo, acom-
panan por do quiera a las haces de Fernando III, para
amansar el furor de los combatientes, restanar la fe que
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con la ira fluye de las heridas, y conquistar para el cie-
lo las almas de los que sucumben! A las dos sagradas
¢érdenes de predicadores y mendicantes corvesponde,
pues, el honor dE:. las 1qiulus y guirnaldas desde que
en el propio sacrificio vinculé Cristo el progreso del
mundo!

En pos de la victima, vienen las armas, los estandar-
tes, las ensenas ¢ ingenios de los vencidos, | Qué pre-
ciosos museos de arreos de guerra y trofeos militares no
formé la infatigable debeladora del Islam, con solo sus-
pender de los pilares dy bdvedas de sus templos, no ya
los copiosos despojos despues de Calatanazor, las Navas
y Sevilla, sino una minima parte del hotin de cada dial
: Asi guardan Tudela y Roncesvalles las cadenas del emir
Almunemin ; asi el Duomo de Siena los trofeos de la ba-
talla del Arbial

Seguian tras sus despojos, como para hacer mas duro
el vencimiento, los reyes, principes y generales prisio-
neros, con sus infelices familias, y detrds los cautivos
abrumados de cadenas, Esta parte del (riunfo gentilico
repugna & la generosa y catolica Espafia, cuyos reves
no exultan con el oprobio de los monarcas sojuzgados.

Formando larga hilera 4 estilo de los antiguos licto-
res, los oficiales inferiores de la casa y corte del rey de
Castilla anuncian la llegada del invicto Fernando III.
La carroza que le conduce avanza con lento y mesura-
do paso estrujando la verde juncia v la olorosa jara,
juntamente con las flores que arrojan bajo sus ruedas.
Acompananle sus hijos, hermanos y deudos. Ese prin-
cipe joven y animoso que rige fogoso corcel y lleva pen-
diente del arzon la llave morisca de la Torre de la Plata,
cuya guarda le corresponde como alcaide, es el infante
Don Alonso, futuro rey de Castilla y de Leon, ‘que por
su leal saber alcanzara el renombre de Sabio.

El pondra & contribucion la ciencia del mundo ente-
ro, sagrada y profana, antigua y moderna, de Oriente y
de Occidente, para dotar & su pueblo con las inmorta-
les Leyes de Partida. El funesto empeno de cedir la co-
rona del sacro imperio le hara perder la paz y el reino,
y cuando se vea abandonado de todas sus ciudades &
excepcion de la leal Sevilla, prorumpird en estas sen-
tidas querellas: |

Commo yaz solo el rey de Castiella,
Emperador de Alemanna que foé !...
Aquel que los reyes besauan el pié,
Et reynas pedian limosna en manciella !
Aquel que de hueste mantouo en Seviella
Diez mill de & cauallo et tres doble peones !...
Aquel que acatado en lejanas nacibnes
Foe por sus Tablas et por su cuchiella!...

El otro personaje que cahalga 4 su lado ostentando la
llave de la Torre del Oro, es el infante Don Alonso de
Molina, hermano del rey; egregio por su sangre y su
porte, de hermosas y varoniles facciones. Don Jaime I de
Aragon, conde de Barcelona v Rosellon, sefior de Mon-
peller y rey en breve de Valencia y Mallorca, sobresale
en esle grupo por su atlética figura y las vistosas galas
con que la cubre; mas sobresaldrd aun en lo futuro
como legislador, politico y guerrero.

Distinguense tambien los infantes de Aragon, y Don
Pedro de Portugal, v el conde Urgel, todos refrenando
briosos corceles de guerra. Va al lado de la carroza el
caballo de batalla del rey, que lleva hincada en el ar-
zon de la recamada silla la imagen de la Virgen, cuya
divina asistencia no le falté nunca en la pelea. En la
diestra de Fernando la temible espada ; invisible aureo-
la de santidad rodea su peérsona. En su frente el beso
de Dios ; sobre su cabeza, en vez de la corona triunfal
que soslenia entre los gentiles el esclavo publico, una
corona de estrellas que no alcanza & distinguir la vista
humana y que le {rajo del guarda joyas del cielo un
angel con luengas alas de zatiro.

_Los caudillos de todas las milicias por las cuales triun-
{0 1a regenerada Espana en los campos de batalla, en
las escuelas de las iglesias, en las catedras de las uni-
versidades, en las cortes y municipios, en los claustros,
en los talleres, en los gremios y hasta en el piihlico es:
tadio de las letras, ya eruditas, ya vulgares, guardando
el orden con que marchaban los oficiales superiores ro-
manos, legados, tribunos y caballeros; cierran el in-
menso cortejo al frente de sus numerosas legiones de
guerreros, legistas, escolanos, monges, artifices, artistas,
trovadores y juglares de pénola y de boca. Aqui entran
al par con los adelantados y merinos mayores, los adali-
des, almogavares, almocadenes y naucheres, en suma,
todos los que mandan gente de mar y tierra, los magis-
trados municipales que tambien conducen sus mesna-
das, y los pendones y estandartes de los concejos y be-
hetrias, confundidos con los de los reyes y senores.

Cgmn es Castilla la nacion mas avanzada en practlicas
de libertad municipal, es tambien la que precede a to-
das en la formacion de su estado llano, y la influencia
de este en la politica v la milicia es tan visible, comao
Sutemprano apoderamiento de la ciencia, del arte y de
las industrias, Tambien estas ramas del saber componen
sus farlanjas. Esos que veis gravemente preocupados en
la dlflll.t'll tarea de concordar 4 los decretistas con los de-
Cretalistas, y que cultivan la ciencia del derecho sin la
ezquina rivalidad que envenena & los secuaces de

05 Azenes y Sicardos, son los doctos jurisconsultos
que ya se aprestan & la grande obra de Las Partidas.
Sus timbres son sencillamente los de maestros y gradua-
dos en las universidades palentina y salamantina; sus

titulos de nobleza, sus propios nombres; el maestro Ja-
cobo de las leyes, maestre Nicolds, maestre Fernan do,
maestre Martin, .maestre Juan, elc.

Los que se ejercilan en el arte libre de los Tiodas,
Vivianos, Froilacos y Velascos de Viegas, ostentan por
timbres las construcciones roménicas de Avila y Sego-
via, Salamanga, Zamora, Leon, Toro, Sahagun, Tarra-
gona, la Calzada, Ciudad-Rodrigo, Tortosa, Poblet, Este-
lla, Sangiiesa, de toda la Espana cristiana anterior al
siglo XIII: y aunque fascinados por la nueva escuela de
arquitectura que va tomando cuerpo en el Norte de
Francia, y algo seducidos por las deslumbradoras eti-
pulas que levantan los drabes andaluces y los mudeja-
res, hijdﬂﬂﬂ oyen con respeto 4 los maestros de Cluni y
del Cister, ]i)‘ﬂl‘ el prestigio inherente a un arte que
supo generalizarse ¢ imponerse con el mismo imperio
que ejercio el arte antiguo romano, y que en el univer-
sal desconcierto producido por el derrumbamiento de
la colosal creacion de Carlomagno, fué casi la unica
forma de arquitectura que conocid el Occidente. Esos
olros que manejaron su cincel en las catedrales de San-
tiago v Tarragona, son los escultores Mateo y Bartolo-
mé, formados [uera de los claustros cluniacenses. Los
poetas seglares, va de elerezia, ya populares, coeldneos
de Bormeo y Juan Lorenzo de Astorga, forman tan
compacta falanje, que apenas podemos detenernos a se-
nalarlos personalmente.

Dos de ellos, Nicolds de los Romances y Domingo
Abad de los Romances, acababan de ser honrados con
reparlimientos de tierras en la reconquista de Sevilla.
Los oficios ¢ industrias han sido tambien objeto de la
sqlxc;turl del sanlo rey, y los sederos, plateros, tratantes
de lienzos, borceguineros, etc., quedan constituidos en
gremios en la misma opulenta ciudad. Todos eslos eman-
cipados, tltima porcion atropada, confusa y polvorienta
de la pomposa ceremonia triunfal, levantan las manosy
las voces al cielo blandiendo ramos de laurel y ento-
nando vitores, y celebrando, por fin, como en los (rinn-
los romanos acontecia, no solo las hazanas del varon
triunfal, sino tambien y mas principalmente sus propias
hazanas. | Condicion ingrata de las turbas!

kiste es el triunfo de la Espafia de San Fernando. No
se dirige desde el campo Marcio al templo de Jipiter
Capitolino, pero si desde todos los campos de sus victo-
rias al deseado término de sus empresas, que es la do-
minacion de la razonable y fecunda ley del Evangelio.
Y aqui termina el bosquejo del estado social é intelec-
tual de esta parte del globo en que parece resistir el
cerebro del mundo, desde los primeros albores del si-
glo XIIL
‘Hemos entrevisto la constifucion de las diferen.es na-
cionalidades con su idioma y su literatura especiales;
y hemos presenciado tambien las tendencias de todas
las grandes naciones & la unidad en religion, filosofia,
sistema politico, legislacion y artes, Pero de seguro ha-
beis observado que en lo que identificados aparecen to-
dos los pueblos de Europa, es en ¢l mas libre ejercicio
de la razon: libre, se entiende, en el inmenso campo
de su fe; y que las dos manifestaciones mas grandiosas
de su madurez intelectual se verifican en el escolasti-
cismo y en la arquitectura.

Las enojosas disputas de realistas v nomenalistas no
habian sido infecundas: ellas prepararon el humano
entendimiento para que la filosofia aristotélica diese el
debido fruto: ellas sirvieron de instrumento para con-
fundir el letal panteismo de Amaury y convencerle de
que toda la filosofia, del Estagiaita respira el principio
vivificador de la dualidad de sustancia, que es el mayor
antagonista de la funesta doctrina de Parménides; y
obtenido este triunfo, nada se opuso ya & que las obras
de Aristételes fuesen el cimiento de la doetrina para
Alberto Magno, Tomds de Aquino, Escoto y todos los
grandes pensadores de aquella época.,

« El arle de raciocinar, dice un fildsofo de nuestros
n dias, no llegd jamds 4 tan alto grado de perfeccion...
» § A qué debe atribuirse esta glorivsa resurreccion de
» la filosofia? Cuando la investigacion se detiene delan-
» te de un hecho poeco importante, que sin embargo ha
» bastado para trastornar la faz del mundo, se suele
» confundir la causa neeesaria con la accidental. La
» causa necesaria es el hecho interno que se produce
n conforme 4 la ley de los destinos humanos ; la causa
» accidental es el hecho externo que sirve de ocasion &
» que la ley se manifiesle. Diremos, pues, que en el
» siglo XIII el pensamiente debia tomar el nuevo des-
» arrollo que ha hecho de aquel siglo, tanto en las
» ciencias como en las artes, la gran época de la
» edad media, y reconoceremos por otra parle que la
» lectura de la fisica y de la metafisica de Aristiteles,
» traducidas y comentadas por los drabes, determind
» accidentalmente aquella nueva agitacion de la inteli-
» gencia. »

i Cudl no debid ser la satisfaceion de los tltimos es-
colasticos del siglo XII cuando tuvieron en sus manos
aquellas preciosas reliquias, cuya exislencia les era des-
conocida! ; Cudnto se adelanto desde entonces en la
exactitud de las ilaciones, en el habito de descubrir
cualquier defecto que pudiera viciar una induccion! De
la escolistica salieron gran copia de axiomasldgicos que
han prevalecido en todas las escuelas posteriores, que
todavia se reconocen como reglas infalibles de los ra-
ciocinios, v que eran el abecé en el siglo XIII; 1o mismo
que para el teélogo y el filésofo, para el obrero cons-
tructor, para el artista arquitecto, para el estaluarioy
para el imaginero.

Creemos no haber aventurado una especie indemos-
trable al establecer desde un principio cierto paralelo
entre la Suma teoldgica v la Catedral gotica, presentan-
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dolas como las dos mas admirables creaciones del si-
glo XIII, porque una y otra nos manifiestan que de to-
das las facultades humanas, la que mas cultivaron los
ﬂlﬂﬁufn.? y los artistas de ese siglo, fué¢ la razon, v que
esta [ué en sus obras un instrumento de tan delicado
lemple como se colige de las maravillas que con su
ayuda realizaron : maravillas celehradas de todos cuan-
do la razon se ejercité en materia sélida y tangible, y
desconocidas de la muchedumbre cuando el campo de
su ejercicio fue la metafisica ¢ la teologia.

Viniendo al mundo la arquitectura llamada gética,
ogival y vertical, que con todos estos nombres se la dis-
tingue, cuando mas razonadora y ldgica aparecia la
edad media, fuerza era que no le faltase una causa po-
derosa para adoptar la maravillosa y eshelta forma que
la distingue. ¢ Fué la mera idea simbélica del ascetismo
que extenua la materia, y en cierto modo tiende 4 le-
vantarla con su espiritu hasta Dios, la causa de tan no-
table trasformacion ? Locura seria pensarlo: cada pue-
blo hubiera expresado esa misma idea de un modo
diferente. Por otra parte, no es de suponer mayor fer-
vor religioso en los consiructores libres que en el si-
glo XIII salieron de los talleres formados 4 la sombra de
los monasterios, que en los piadosos monges que [ueron
Sus maestros : no podemos imaginarnos que las corpo-
raciones de arquitectos seglares que con el nombre de
[racmasones se esparcieron en aquella centuria por toda
Europa desde sus focos de Strasburgo, Colonia, Vienay
Zurich, tuviesen mas amor & Dios y al préjimo, mas
humildad, mas abnegacion, mas desprendimiento de las
cosas terrenas. que las legiones de benedictinos que ci-
vilizaron la Europa en los siglos anteriores. i

No habia, no, mas fe en el siglo de san Iuis y san
Fernando; lo que hahia era que Ia fe aparecia en con-
s0rcio mas intimo con la razon, y que la razon alcanzoé
un desenveolvimiento ¢ual nunca habia obtenido, por lo
cual, cuando llegd la époea de que el arte secular, dis-
cipulo de las escuelas de la Iglesia, devolviese obse-
quioso a4 su maesira la merced que de ella habia reci-
bido, pudo verificarlo preparando para la Iglesia misma
la mas espléndida morada que vieron jamés los pueblos
evangelizados : no de otra suerte que el hijo piadoso, <i
es abundado en bienes de fortuna, ofrece 4 la carifiosa
madre que le crié con trabajos ¢ indigencia, una man-
sion comoda y placentera donde se regocije de haberle
dado el ser. *

De Fal_maHEI*a es el arte ogival producto de la razon,
que s1 bien se advierte, el sistema de construccion que
en todo €l domina no es otra cosa que un verdadero y
formal silogismo escoldstico : el empuje v el contraresto
COLO0 premisas, mayor y menor; el equilibrio como con-
secuencia. Por ser un silogismo mal fraguado la arqui-
tectura de muchos templos del siglo XII, en que se en-
sayaron los empujes oblicuos sin haber acertade 4 po-
ner dﬂn.de convenia los contrarestos, se desplomaron en
Alemania, Francia y Espafia multitud de hovedas romé-
nicas de muy insignes iglesias parroquiales vy abadias.

(Se continuard.)

Viaje de S. FI. Ia reina de Inglaterra.

_La reina de Inglaterra, que viaja de incdgnilo con el
titulo de la condesa de Kent, salio de Osborne el miér-
coles 5 de agosto y llegd el mismo dia 4 las seis 4 Cher-
hurge, & bordo del Victoria-and-Albert. El incéanito
hizo que callaran los cafiones de los fuertes y los  dis-
cursos del niundo oficial ; pero un telégrama llegado
de Plombiéres & las diez, esperaba 4 la reina del i[?lpﬂ-
rio britdnico para cumplimentarla 4 sus primeros pasos
en la tierra de Francia.

Es la tercera vez que la reina Victoria viene 4 Fran-
cia, y esta corta visita forma un gran contraste con las
dos recepeiones espléndidas que se la hicieron en 4838
y 1855, Pero ahora la calma y el reposo son muy nece-
sarios 4 la reina, por su edad y su estado de salud. La
reina Vietoria ha cumplido ya cuarenta v nueve afios
y por causa de su salud atraviesa la Francia con direc-
cion & Lucerna, donde piensa permanecer una tempo-
rada. Sabido es que la muerte del principe Alberto
produjo en su vida un sacudimiento terrible. Las Medi-
taciones religiosas escritas por la desconsolada viuda
han probade que la soberana ha renunciado desde hace
largo tiempo & los esplendores del poder y 4 las alegrias
de este mundo.

_El viaje de Cherbuigo & Paris y la llegada 4 esta ca-
pital el Juéves por la manana tuvo efecio sin ninguna
ceremonia oficial. Unicamente lord Lyons, embajador
de Inglaterra, fué al encuentro de su soberana 4 la es-
tacion del ferro-carril del Oeste y la ofrecié la mano
Eﬂ?_ﬂﬂ bajar del wagon v para subir al coche de la em-

ajada, y una vez en el hotel de Ia embajada, la reina

Vietoria no salié sino para volver 4 tomar el camino de
hierro.

ntre lo que se cuenta sobre las horas que pas6 en

Paris la augusta viajera, se refiere la anécdota siguiente:

_En su viaje anterior & Francia la companaba el prin-
cipe Alberto, y se hospedo como ahora en el palacio de
la embajada inglesa. Nadie ignora que la reina Vicloria
ha conservado el mas religioso recuerdo de su esposo,
Y que se complace en traer & su memoria los inciden-
tes mas insignificantes de su vida pasada.
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Pues bien, el dia de su llegada, cuando terminaron |
las recepciones y despues de haber hablado algunos
instantes con la emperalriz, la reina Victoria bajé al
jardin del palacio, se pased silenciosamente por la ala~
meda, se paré delante de un arbol corpulento y mandé
traer sillas. Abriendo entonces un libro que llevaba en
la mano, empezo & hojearlo, y al llegar & cierta pagi-
na, leyé con mucha atencion. Lord Lyons, que la acom-
panaba, advirtié que los ojos de su soberana se llena-
ban de lagrimas. Un minuto despues se apoderd de
Su Majestad una violenta crisis nerviosi.

s inulil decir que acudieron al instante, la rodearon
v le prodigaron los mas solicitos cuidados. La empera-
triz, cuando tuvo noticia del accidente, envié uno de
sus chambelanes con uno de sus médicos, pero la en-
ferma estaba ya completamente aliviada.

Hé aqui la causa de la crisis nerviosa :

El arbol bajo el cual se habia sentado la reina Victo-
ria era un corpulento platano & cuya sombra habia des-
cansado en otro tiempo con el principe Alberto, y el
libro que habia hojeado era una obra en la que eslin
apuntados dia por dia los acontecimientos mas notables
de su vida conyugal. La reina quiso recordar los mo-
mentos pasados al pié de aquel arbol, pero fué tan vio-
lenta la conmocion que le causé el recuerdo, que no
pudo resistirla.

Se ha hablado mucho de esle incidente, y mas de
una gran senora il oirlo contar ha derramado lagrimas.
Pero debemos anadir que en general (anta fidelidad ha
asombrado mas que enternecido al bello sexo de Paris.

La entrevista con la emperatriz fué corta. L.a soberana
llegé de Fontainebleau 4 las diez con su servicio de
honor ; la condesa de Montebello, la condesa de Saulcy,
madama de Lebreton, el baron de Pierres, M. de Mar-
nesia y el duque de Elchingen. A las tres y media la
emperatriz hacia su entrada en la embajada, donde la
reina de Inglaterra habia salido para recibirla hasla el
pi¢ de la escalera.

Aquella misma tarde & las siete y media, la reina
salia de la embajada con sus hijos v su comitiva, para
dirigirse por el ferro-carril del Este 4 Lucerna. Proxi-
mamente daremos a4 nuestros lectores la vista de la
residencia que ha elegido la reina Victoria para el
restablecimiento de su salud. R. D. M,

Las fiestas del tiro federal aleman

EN VIENA,

(Continuacion. — Véase el N° 815.)

La visita del emperador Francisco II 4 las salas de
tiro y del banquete, excité mas todavia la animacion de
las fiestas. A su llegada, el semblante del emperador
estaba sombrio, y & su salida Francisco I tenia el rostro
radiante, y decia en alta voz & los que le rodeaban:

— Me alegro muchisimo haber podido pasar algunos
instantes en medio de estos valerosos cazadores ale-
manes.

Francisco II quiso visitarlo todo. En las galerias de
tiro probé sucesivamente la mayor parte de los nuevos
fusiles, discutiendo con los oficiales las ventajas e in-
convenientes de cada uno de ellos.

En la sala de los banquetes brindd dos veces a la sa-
lud de los cazadores y de la Alemania. Al oir esto, el
entusiasmo de los cazadores llegd al delirio.

El emperador visité el pabellon de los premios que
se ve representado en uno de mis dibujos. El aspecto
de la sala es muy pintoresco. Habia mas de ochocientos
premios, consistiendo la mavyor parte de ellos en vasos
y jarros de plata de todos modelos, fusiles de honor,
escudos, bronces y simbolos patridticos; habia tambien
un aguila disecada que tenia en las garras una corona
atada con una cadena de ducados.

Hé aqui un documento bastante curioso sobre las ven-
tajas de los fusiles que se han probado, y en el resul-
tado comparativo de la velocidad y precision de tiro de
las armas empleadas por les diversos competidores. En
el espacio de tres minutos el fusil Martini hizo 29 dis-
paros y pegd 29 veces en el blanco; el fusil Peabody
30 tiros y 30 veces en el blanco; Wanzl 32 tiros y 18
veces; Winchester 22 tiros y 11 veces; Kruka 43 {iros
y 11 veces, Larssen 53 liros y 21 veces.

Vemos pues que incontestablemente se lleva la ven-
taja el fusil Peabady. En cuanto al Chassepot, no figuro
en el tiro.

Miguel Fessier, de Bregenz (Vorarlberg), fué procla-
mado rey de la fiesta del tiro nacional de Viena el dia
30 de julio. En las tres distintas ocasiones que tir6, ha-
bia dado sesenta veces en el blanco llamado de la In-
dustria. Ha ganado por lo tanto el premio de la socie-
dad de los tiradores de Nueva York, que consisle en un
piano de Steinmay, valorado en 1,500 pesos.

El 4 de agosto M. Staub, de Zurich, disparj en un
cuarto de hora 120 tiros con un fusil Winchester, dando
104 en el blanco, y recibiendo entusiastas aplausos.

Ya estin pues distribuidos los premios, v los cazado-
res han salido de Viena; pero el recuerdo de esta gran
manifestacion alemana permanecerd grabado de un mo-
do imperecedero en la memoria de los veinte mil caza-
dores y de toda la Alemania, P.

Revista de Paris.

Los aficionados 4 espectaculos milifares han tenido este
ano, con motivo de la fiesta del 15 de agosto, lo que no
hay comunmente, una gran revista de la guardia nacional
y de la tropa que puso en movimiento a4 la poblacion de
Paris el viernes 14. Desde las diez de la manana la gente
se encaminaba de todos los barrios de la capital a la plaza
de la Concordia y los Campos Eliseos, al mismo tiempo que
los soldados de la milicia ciudadana y el ejército iban 4 co-
locarse en el orden indicado de antemano para esta gran
parada militar, que ha sido de las mas notables que se han
visto en Paris en estos ultimos tiempos.

Los cincuenta y un batallones de la guardia nacional for-
mados en masa se escalonaron desde Tullerias hasta cerca
del arco de Triunfo y enfrente estaban los veinte y ocho
batallones de infanteria del ejército de Paris. En el ultimo
tercio de la avenida de los Campos Eliseos habia una divi-
sion de infanteria de la guardia imperial.

Ires escuadrones de la guardia nacional formaban por
pelotones en la avenida Josefina; ocho escuadrones de la
guardia imperial en la avenida de Jena y doce escuadrones
de la caballeria de linea en la avenida de Eylau.

Por ultimo, la artilleria ocupaba las avenidas de la Reina
Hortensia y de Friedland. El mariscal Canrobert mandaba
en jefe todas estas tropas.

El emperador llegé a las tres de la tarde con el principe
imperial a caballo, acompanado por el mariscal Niel, minis=-
tro de la Guerra y con un brillante estado mayor de oficia-
les generales franceses y extranjeros. La emperatriz acom-
panada de la princesa de Essling, de sus damas de palacio
y del general baron de Beville, edecan del emperador, ha-
bia llegado algunos minutos antes en carretela descubierta.

El emperador paso entre las dos lineas formadas por la
guardia nacional y el e)ercito, y luego fué a colocarse al
frente del pabellon central del palacio de la Industria para
asistir al desfile, que se ejecutd con el mejor orden. A las
cinco y media estaba terminada esta revista favorecida por
un tiempo magnifico.

I.legado el diasiguiente, la misma muchedumbre que ha-

bia asistido a la gran escena militar de los Campos Eliseos,

reforzada con €l considerable nimero de forasteros que los
ferro-carriles traian sin cesar hasta de los puntos mas apar-
tados del centro de la Francia, se ballaba dispuesta 4 con-
currir a los diversos festejos cuyo programa dimos 4 cono-
cer a nuestros lectores la semana ultima.

Las puertas de los teatros estaban asediadas desde por
la mafana la mayor parte de ellas, y algunas desde 1a no-
che anterior. Los habitantes de las cercanias de la Grande
Opera y de la Opera Comica podrian dar noficias de tan sin-
gular campamento. Cada teatro habia puesto en escena
una ohra notable del repertorio corriente & del antiguo,
acompaiiada de .una cantata laudatoria alusiva a4 la festivi-
dad del 15 de agosto. |

Pero aunque los teatros absorben mucha gente, la gran
masa de los que acuden & la fiesta, se hallaba principal-
mente durante el dia en la plaza del Trocadero y en la del
Trono, donde los espectaculos al aire libre, habian atraido
miles de espectadores armados en su mayor parte de para-
guas que servian unas veces para su uso natural y otras
para quitar el sol que no habia perdido nada de su fuerza
con la lluvia.

Parece ser que este ano el triunfo popular en el Troca-
dero ha sido para la famosa pantomima militar de M. Fa-
bricio Labrousse. M. Leguevel de La Combe da en el perio-
dico la Epoque, algunos detalles curiosos sobre estas exhibi-
ciones,

Un empleado secundario del teatro del Chatelet, M. Le-
cole, es el que tiene este ano la direccien de las pantomi-
mas, lo que le vale la suma de 2,000 francos.

M. Lecole ajusta unas cincuenta personas, esto es, trein-
ta artistas, cinco titiriteros y unos quince tramoyistas.

El personaje principal, que no es otro que el célebre Pa-
yaso, cobra 20 francos por hacer gesios todo el dia
recibir un namero incalculable de bofetadas y de puntapiés,
en tanto que los ptros no tienen mas de 5 4 15 francos, se-
gun su merito.

« Por tan modica suma, anade el autor de estos porme-
nores, esos infelices tienen laobligacion de ensayar durante
quince dias sin percibir nada, y tienen que frabajar el 15

de agosto desde las doce hasta las nueve de la noche, re- |

presentando la misma pieza, al aire libre y ante una mul-
titud que se renueva constantemente. Y lo que prueba toda
la desdicha actual de los comicos de provincia, es que este
ano mas de cien personas se han ofrecido a M. Lecole, en
tanto que el ano pasado con mucha dificultad logré este se-
fior organizar su compania. »

Sin embargo, ya que tratamos de cifras, diremos que no
se anda por cierto con economias para dar lucimiento a
esta fiesta del 15 de agosto. El municipio vota cada aio
200,000 francos para estos gastos y el Estado otros 200,000
y segun se dice, el emperador ha anadido esta vez 42,700
francos de su bolsillo particular, ejemplo que se ha apresu=
rado & seguir la municipalidad, de cuyo modo la cantidad
asciende casi & medio millon de francos. La suma es respe-
table.

Salvo la partida que se dedica a los pobres, y que es de
80,000 francos, lo principal de ella se consagra & ilumina-

y por |

ciones y cohetes; asi sucede que, como ya hemos dicho en
otra ocasion, la parte mas brillante de la fiesta es por la
noche.

Efectivamente, dificil es con la pluma dar idea del espec-
taculo que presentaban los Campos Eliseos con sus guir-
naldas de luces y sus globos de colores colgados de las
ramas de los arboles; era una maravilla. El jardin de Tulle-
rias y la plaza de la Concordia tenian tambien una ilumina-
cion en armonta con la del gran paseo, pero que no produ-
cia un efecto tan extraordinario. Luego habia los edificios
publicos diseminados por la capital, entre otros el Hotel de
Villa, varias iglesias, algunos palacios, las estaciones de log
ferro-carriles, que ofrecian igualmente una iluminacion bri-
llantisima y variada que atraia tambien & la incansable mu-
chedumbre. En cuanto a iluminaciones de casas particula-
res, habia pocas, relativamente hablando; pero es de ad-
vertir que los habitantes, confian para estos casos en el
Estado y la municipalidad, que dejan siempre & Paris con
lucimiento.

Finalmente, para hablar de todo lo notable, debemos men-
cionar los fuegos artificiales, que tuvieron efecto 4 las nueve
en el Arco de Triunfo con acompanamiento de luces de Ben-
gala. El ramillete final tenia este ano la friolera de 20,000
cohetes.

A eso de las once empezo una lluvia de tempestad que
puso en dispersion a la multitud, y apresurd el fin de las
duminaciones.

/' Mientras el viérnes 14 de agosto la gente se apinaba en
la plaza de la Concordia y en los Campos Eliseos para ver
uniformes, un publico escogido se refugiaba lejos del bulli-
cio de la fiesta bajo la cupula del Instituto de Francia, donde
tenia efecto la sesion anual de las cinco Academias reuni-
das. Presidia esta gran sesion, que es siempre memorable,
M. L. Renier, presidente de la Academia de inscripciones y
bellas letras, asistido por los sefiores Villemain, Delaunay,
Lehmann y Renouard, delegados de las Academias francesa,
de ciencias, de bellas artes y de las ciencias morales y po-
liticas, y por el secretario M. Guigniaut.

Todos los anos es costumbre recordar brevemente la his-
toria del Instituto y la idea que presidié 4 su creacion, y
esta vez le toco la tarea al presidente M. Renier, que natu-
ralmente no pudo hacer mas que repetir lo que todos sabe-
mos. En su discurso vemos, sin embargo, citados documen-
tos muy curiosos, entre otros la ley del 8 brumario afio IV
(25 de octubre de 1795), por la cual se fundd el Instituto,
cuyo objeto define con tanta claridad en los siguientes tér-
minos :

« El Instituto nacional de ciencias y artes pertenece a to-
da la nacion, aunqué tenga su residencia en Paris, y se
destina:

» 1° A perfeccionar las ciencias y las artes por medio de
investigaciones no interrumpidas, por la publicacion de los
descubrimientos, por la correspondencia con las corporacio-
nes sabias del extranjero;

» 20 A mantenerse al corriente, con arreglo a las leyes y
decretos del directorio ejecutivo, de las obras cientificas y
literarias que tengan por objeto la utilidad general y la glo-
ria de la nacion. »

El presidente proclamo despues el laureado del premio
de lingiiistica (1,200 francos), fundado por Volney para la
mejor obra de filologia comparada, que lo ha sido M. Spie-
gel, autor de una obra alemana impresa en Leipzig en 1867,

La sesion continud con diversas lecturas mas 0 menos in-
teresantes para los profanos a la eradicion despojada de
todo artificio, como por ejemplo, sobre el prologo de una

| obra célebre que se publicé a fines del siglo pasado con el

titulo de la Bibliofeca historica; sobre la constitucion del
universo, sobre el origen del grabado, etc., y despues M. Pre-
vost-Paradol trazo en un brillante estudio 'as relaciones de
la politica con las letras. He aqui un asunto de actualidad
que esta siendo objeto en el dia de una ardiente polémica.
« La politica es la muerte de la literatura, » ha dicho en es-
tos 11 otros términos un senor ministro en el Cuerpo legis-
lativo. Ahora bien, M. Prevost=Paradol, haciéndose cargo
del dicho ministerial, aunque indirectamente, se pregunta
si la invasion de la politica es la causa de la decadencia li-
teraria en que hoy se supone & los franceses. El joven aca-
démico se pronuncia resueltamente en sentido contrario; re-
cuerda que la politica ha enriquecido el dominio de las le-
tras con obras magnas, y luego entrando & hablar de la
prensa, escribe una pagina verdaderamente notable sobre
los periodistas. .

¢ Estd en la naturaleza del periodismo, dice M. Prevost-
Paradol, suscitar mas quejas y crear mas resentimientos
que la elocuencia deliberativa; pero cuando se ha citado el
glorioso seudonimo de Junius, con los nombres de Swiff y
Bolingbroke en Inglaterra, y en Francia los de Chateaubriand
y Benjamin Constant, sin anadir ofros muy presentes en
todas las memorias, dificil es poner eén tela de juicio que sea
este un género de literatura que, como todos los géneros,
tiene sus reglas, sus modelos y sus obras maestras, aunque
en general falte la duracion, y esto, porque un periodico,
como lo indica la palabra, es sobre todo la cosa del dia, y
mas que & dejar un largo recuerdo, aspira a producir un
efecto inmediato.

» Sin embargo, pregunto confiado & todo el que ha ma-
nejado una pluma, si son cualidades literarias de un meé-
rito inferior la claridad, la concision y la fuerza, que cons-
tituyen las verdaderas condiciones del periodismo. Ahora
bien, si a estas cualidades literarias se anade la bella con-
dicion que Caton imponia al orador llamandole vir bonus di-
cendi perifus, y si se supone un publico integro, indepen-~
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diente y de buena fe, jno habremos elevado 4 bastante al-
tura este arte indispensable 4 las sociedades modernas para
darle plenamente el derecho de ciudadania en las elevadas
regiones de la literatura ?

» A esto se dird que rara vez se alcanzan tales condicio-
nes. Cierto; pero jen cuantos otros géneros literarios la
mayor parte de los que los cultivan no llegan a las severas
condiciones de su arte?»

M. Prevost-Paradol cita como ejemplo la elocuencia del
foro y dice que no hay nada peor que un mal abogado, esto
es, un hombre indiferente & lo justo y a lo injusto que de-
fiende todas las caunsas buenas y malas: mas sin embargo,
no por esto el foro decae en la estimacion publica. ; Por

qué pues con el mal periodista no sucede lo mismo que-

con el mal abogado ?

« No hay duda, afiade al fin de este paralelo, que la voz
del periodista es mas estrepitosa, atrae mas la atencion y
hace mas ruido que cien malos abogados. Mas en cambio,
si el escandalo es grande tambien es corto; todas esas ho-
jas apenas han salido de la prensa y ya bajan el rio del
tiempo como una ligera espuma; rara vez sobrenadan al-
gunas de ellas que despiertan algun gran recuerdo; lo malo
y aun lo mediano desaparecen con rapidez increible, lo
bueno sobrevive poco y unicamente queda lo incomparable.

» Empero, esta multiplicidad y brevedad de las obras del
periodismo, suelen servir de argumentos para sostener que
al menos en este punto la politica ha perjudicado & la
literatura. ;Se quiere decir con esto que los que escriben
en los diarios, sin los diarios habrian eserito buenos VErsos,
buenas novelas y buenas comedias ? Muy inocente estd el
periodismo de estos perjuicios intelectuales de que se le acu-
sa : cierto es que con su aparente facilidad seduce & muchos
jovenes que quizas habrian compuesto malos versos, malas
comedias 0 malas novelas, y en su mayor parte se dedican
a ello; pero el €aso es que no sofoca en nadie el gran ins-
tinto que da el arte de escribir, y en nada amortigua el
movimiento interior que impele a4 producir a los que se
sienten dotados de una fecundidad verdadera. »

M. Prevost-Paradol observa con mucho acierto que mno
falta gente para escribir otra cosa que diarios, como lo
prueban cada atio las prensas francesas; se dice que les
falta el genio; pero ;por ventura le monopolizan los perio-
dicos? jAy! No merecen semejante cargo.

« M. Viennet, anade en conclusion el académico, habria
podido recitarnos alguna honita fabula sobre esta contienda
de los diversos géneros de literatura que se echan en cara

esterilidad mutua y amargamente. Verbigracia, habria
podido mostrarnos varios arroyuelos miserables corriendo
con trabajo por el campo, y achacandose el uno al otro su
indigencia. — ;Quién me ha robado mi agua ? diria este:
¢no ha sido mi vecino? — Puedes hablar 11, responderia el
otro, cuando me quitas la mia. Y la cuestion podria durar
asi hasta que la fuente de la que dimanan todos tomase &
su vez la palabra para decirles que una mano poderosa ha-
hia reducido por un tiempo dado y para todos la onda mis-
ter.osa que les alimenta. »

Otras lecturas hubo despues, pero esta de M. Prevost-
Paradol fué la privilegiada, la que constituye, digamoslo
asi, el principal suceso de la sesion anual de las cinco Aca-
demias reunidas. .

Ahora falta el informe relativo & los premios de virtud,
que sera leido en una sesion proxima: oportunamente da-
remos conocimiento de €l a nuestros lectores.

Pasemos a los teatros.

En el del Gimnasio hemos tenido esta semana la primera
representacion de una comedia en cinco actos, titulada
Fanny Lear, y escrita por los sefiores Enrique Meilhac y
Ludovico Halevy.

Quizas recuerda el lector de estas revistas un hecho es-
candaloso que conmovié grandemente la atencion publica.

Una mujer como hay tantas en las calles de Paris, ha
logrado reunir una fortuna & costa de su honra Yy su ver-
guenza, y aspirando & ennoblecerse se casa con un anciano
marques que ha llevado una vida de aventuras ruidosas, y
que viéndose arruinado y al borde de la tumba vende su
nombre por los millones de aquella impadica mujer.

La parentela de la nueva marquesa, sumida en una mi-
seria profunda por su conducta desordenada, reclama su
parte en la fortuna, y aqui empiezan los procesos escanda-
losos que dan & conocer & tan desdichada familia.

El desenlace final no se hizo esperar mucho; el marqués
cubierto de oprobio, fallecio en una miserable vivienda, se-
parado de su mujer, y esta desaparecio de Paris, donde no
habia en circulo alguno puesto para ella.

De todo esto hablamos # su tiempo, y si hoy lo recorda-
Mos es para decir que el argumento de la nueva comedia
esta basado en este hecho. La idea no ha sido feliz, pues
O porque un hecho de la vida real ocupe la atencion pa-
blica, ha de interesar en el teatro, y este de que se trata
aqui, aunque disfrazado y lleno de incidentes inventados
para darle un valor teatral de que en si se halla exento,
iejos de interesar repugna sobremanera. Asi es que el éxito
de esta comedia no ha sido grande, 4 pesar del talento con
que esta escrita y de la perfeccion de la ejecucion, sobre

todo por parte de la protagonista, madama Pasca, una de
las notabilidades del Gimnasio.

Maniano URRABIETA.

Mimsterio de Educacion. Cultura v Deporte

El trabajo de los miiios y de Ias mujeres

EN LAS FABRICAS DE INGLATERRA.

La cuestion del trabajo de los ninos en las fibricas
preocupa vivamenle & cuantos se interesan en la mejora
intelectual y moral de las masas, agi como 4 todos cuan-
tos desean que se procure no abusar de las fuerzas fisi-
cas de los ninos hijos de las familias de los obreros.

Creemos que nuestros lectores verin con gusto las
medidas que, con el objeto de mejorar la suerte de los
ninos y de las mujeres empleados en los diversos ramos
de la industria manufacturera en Inglaterra, se han
puesio hace poco liempo en estudio en la Camara de
los comunes de aquella nacion.

Ocupindose de las medidas que deben regular el tra-
bajo en las fabricas, el ministro del Interior ha presen-
tado & la Cimara de los comunes una série de disposi-
ciones concernientes a esta materia, contenidas en dos
proyeclos de ley. El primero que se titula, traducido al
pié de la letra : « Bill para el desarrollo de las disposi-
ciones benéficas de los factory acts y su aplicacion 4 las
demds industrias, presentadas en el informe de los co-
misarios reales acerca de la cuestion del trabajo de los
ninog, » serd conocido en adelante, y una vez habré re-
cibido la sancion que la ha de hacer ley del Estado con
la denominacion genérica de factory acts extension act.
kil segundo titulado : « Bill para la mejor reglamenta-
ion, con arreglo & la base de estas disposiciones, de
los talleres (workshops) en que los nitios y las mujeres
estan empleados en grande escala, » tomard, al ser ley,
el titulo de workshop’s act. ‘

Ambos proyectos llevan pues el objelo de hacer lle-
gar los beneficios de los factory acts, 4 todos los ramos
de la industria del reino unido indistintamente. Su ob-
jeto, segun las mismas palabras de!l ministro, serd :
lo El procurar, ba]iﬂ el punto de vista de la higiene pii-
blica, la salud de las personas empleadas en las f4bri-
cas (factories). 2° El obligar 4 los duenos de los estable-

-cimientos & tomar las precauciones necesarias cn el

empleo de maquinas peligrosas. 3¢ El adoptar el siste-
ma de lo que comunmente se llama halftime, 6 medio
jornal, para con los nifios menores de trece anos, 4 fin
de obligarles en el tiempo que les queda libre 4 ir 4 la
escuela, a la vez que podran ganar un salario por su
lrabajo; y 4o El limitar 4 diez horas y media por dia el
trdbajo de los jévenes y de las mujeres, tomando ordi-
nariamente estas horas del espacio que media enlre las
seis de la manana ¢ igual hora de la tarde procurando
que lo intermedien. La palabra ordinariamente indica
que ha sido preciso hacer algunas excepciones, teman-
do en consideracion las exigencias de ciertas industrias
especiales.

Facil es de comprender la suma importancia de las
proyectadas reformas, si se considera que han de dar
por resultado la modificacion de la condicion moral,
intelectual é higiénica de cerca de un millon y cuatro-
cientas mil mujeres y ninos. Al analizar las cifras que
dan este total, se viene asimismo en conocimiento de
las localidades & las cuales alcanzardn con mas 6 menos
extension estas reformas. Este anilisis nos dice 4 la vez
que la fabricacion de blondas, articulos de punto, teji-
dos de paja, y dos ¢ tres olros articulos similares ocu-
pan 320,000 brazos. La de arliculos de vestir, que casi
es exclusiva de las mujeres, emplea 850,000. Las indus-
trias metalargicas de los condados de Slaffordshire y de
Worcester ocupan 91,129, La manipulacion del tabaco,
del papel, del vidrio y algunos otros similares, com-
prende 72,000. La imprenla, encuadernacion y objetos
de escritorio, 18,250. El resto estd repartido entre va-
rias industrias de menos importancia.

La gran dificultad que desde el primer momento se
presentaba para plantear estas reformas, consistia en
enconirar el medio para hacerlas llegir hasta los vlti-
mos escondrijos en donde hormiguean las existencias
que con ellas se quiere proteger. Para salvarla, se ha
dividido la poblacion obrera en dos clases, lo cual nos
da la razon de haberse presentado dos bills diferentes
en lugar de una sola medida general que parece era lo
mas natural. Asi es que se ha querido someter la pri-
mera clase, & las prescripciones de los factory acts en
toda su extension, y para la segunda se ha adoptado esa
legislacion mixta que debe satisfacer 4 todas las exigen-
cias especiales de esta muiltiple categoria. En la primera
estan comprendidos todos los establecimientos que ocu-
pan mas de cien obreros sean del sexo y edad que fue-
ren, y naturalmente en la segunda van comprendidos
todos los demis.

Ll primer bill sefiala detalladamente y por su noms-
bre, las industrias & que ha de aplicarse, ademés de las
fabricas (fuctories) que ocupan un numero de obreros
mayor de ciento. La palabra factorie que esti usada en
general, da & entender en este caso, todolocal en cuyo
recinto estd establecida una fabricacion, sea la que quie-
ra, y comprende ademds, y en términos expresos, los
altos hornos, fundiciones y talleres en que se trabaja el
cobre, el hierro y el laton; todos los establecimientos
en que el agua, el vapor 6 cualquier otro motor meci-
nico sirve para poner en accion el material (esta es la
timitiva definicion, y 4 la que ha de atenerse); lodos
os talleres en que se manipulan toda clase de metales,
a gutta-percha, el cautchu, el papel, ¢l vidrio, el ta-
baco, en fin, todas las industrias que no estaban seia-
adas en lag leyes labriles (factory acts) anteriores, v en
las demas disposiciones legales publicadas hasta ahora

para reglamentar el empleo de las mujeres y de los
nifios en cierfas industrias que carecian de nombre
propio.

La tendencia de la nueva ley es, por lo tanto, la de
asimilar las industrias comprendidas en la anterior no-
menclatura, y que hasta hoy en dia habian sido entera-
mente libres, & las demds industrias reglamentadas. Sin
embarge, esta asimilacion no sera completa, pues se
autorizan algunas excepciones siempre en ventaja de
los que trata de proteger, y para ciertos casos especia-
les. Por ejemplo, ningun muchacho menor de diez y
ocho afios, y ninguna mujer sea de la edad que fuere,
podran trabajar el domingo en los altos hornos. Nin-
guna obrera ni ningun nino menor de doce anos. po-
drin ser empleados en ninguna de las secciones de la
fabricacion vitrera, en las que se hace la fusion y la
coceion del vidrio; ningun nifio podra ser empleado en
la muela, en las industrias metalargicas. y otro gran-
numero de excepciones semejantes, tendiendo todas a
aparlar a estos débiles seres de aquellas ocupaciones
que exigen mucho vigor y robustez excepcional, que
no continuamos en gracia de la brevedad.

La segunda ley, el workshop’s requlation act, es el com-
plemento de la primera. Se dirige 4 alcanzar con sus
preceptos a aquellas industrias no previslas en el pri-
mitivo bill que se Jdi6 con el objeto de resguardar la sa-
lud ¢ intereses morales de los ninos y de las mujeres,
y que no han sido tampoco comprendicas por los factory
acts, y por fin, todas las indusliias que, ademds de las
precitadas, ocupan un personal menor de cien indivi-
duos en un mismo local. Se dirige especialmente & al-
canzar con su proteccion & todos los talleres reducidos
y el trabajo comun hecho & domicilio.

Tales son los dos proyectos de ley presentados & la
Cimara de los comunes de Inglaterra, y en los cuales
se descubre el espiritu practico que distingue & los in-
gleses en todas las disposiciones encaminadas al mejor
régimen interior de su pais. En este punto es preciso
convenir en que llevan una inmensa ventaja 4 las de-
mads naciones del continente, que regularmente no pro-
curan el remedio 4 los males parecidos 4 los que tratan
de evitarse con las disposiciones que hemos senalado,
hasta que lo han hecho ellos. 5 Il 13

Tipos y trajes austriacos.

Las fiestas del tiro federal que han tenido lugar en
Viena y de las que hablamos en otro lugar de este nii-
mero, han dado margen 4 que se reunan en la capital
los tipos y trajes mas diversos de todo el imperio.
Echemos una ojeada & esta poblacion, comenzando por
Viena.

Todos los tipos, todas las variedades, todos los irajes
de una nacion, se encuentran ordinariamente en la ca-
pital. A veces en los bulevares de Paris, se encuentra
un drabe gravemente envuelto en su blanco alboruoz y
a veinte pasos una aldeana de la Alsacia con su gorra
llena de cintas; esto sucede, pero es raro, la fusion del
traje hace que estos lipos nacionales sean mas escasos
cada dia en los bulevares parisienses. En Viena, el co-
razon de ese imperio que 4 menudo se ha comparado
4 un mosdico de nacionalidades muy distintas y cuyas
diversas piezas confinan con las puerlas de la capital,
los tipos son variados y se acusan claramente por los
trajes, muy pintorescos en su mayor parte.

Primeramente aparecen los hingaros que no se qui-
tan jamas el calzon corto y la bota, la levita con alama-
res y el sombrero de fieltro, estos son los ricos y los
nobles ; luego hay los hiungaros pobres que trabajan
como jornaleros y que se reconocen por sus capas de
lana blanca ; luego hay los eslovacos, de traje elegan-
te y vistoso con su sombrero redondo adornado de plu-
mas 0 de flores; luego las mujeres techeques, cuyo tra-
je pintoresco es casi de uncardacter oriental ;lostsiganes,
apenas veslidos ; los croatas, los polacos, los albaneses,
los transilvanos, con su traje turco, y finalmente, los
tiroleses con su puntliagudo sombrero. Nuestro dibujo
ofrece las principales figuras de todos estos tipos.

Si de Viena condujéramos por capricho al lector de
nuestro periddico hicia el Norte, & dos horas de Viena,
llegariamos al limite selenlrional del archiducado de
Austria. Alli entre el archiducado y la Moravia ( Bohe-
mia meridional ), hay una masa de poblacion, tan ex-
trana & la Bohemia como al archiducado, que se com-

one de eslavos meridionales. El gracioso traje de los
10mbres recuerda el origen croata de esia poblacion
que llaman eslovaca. Poco despues se entra en la Mora-
via, cuya capilal es Brunn, ciudad tan linda como in-
dustriosa, dominada por el Spielberg, en otro tiempo

. carcel de Eslado (célebre por las relaciones de Silvio

Pellico), hoy fortaleza ordinaria, Para juzgar de una
ojeada la poblacion de la Moravia no hay mas que ir al
mercado de Brunn que se ve representado en nuestro
grabado, pues alli se encuientran todas las variedades
del traje del reino techeque que esuno de los mas bellos
y ricos paises de la Europa central. [ RAR] BN

La fabriea de Imdret.

En nuestro numero 786 publicamos la primera parte
de un trabajo sobre los grandes establecimientos de la
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Marina imperial. Por circunstancias imprevistas hemos
debido aplazar la continuacion de este interesante es-
tudio, y al proseguirle hoy, llamameos la atencion de
nuestros lectores acerca de aquel primer articulo, que
contiene en compendio la historia de la fundacion y au-

mentos sucesivos de la fabrica de Indret, cuya descrip-

cion vamos a dar ahora.
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AUSTRIA. — Tipos y trajes copiados en Viena,

Como dijimos entonces, este establecimiento se halla
exclusivamente consagrado a la eonstruccion de las ma-
quinas de vapor que necesitan los buques de la escua-
dra militar. Los materiales que recibe en bruto pasan
alli sucesivamente por'todas las trasformaciones que son
menester para hacer con ellos esas maquinas de una

| fuerza fabulosa y de una precision admirable, como
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verbigracia, el aparato de 3,800 caballos, destinado a la
fragata de coraza Friedland, que se vio en la Exposicion
universal de 1867.

Demostrar & nuestros lectores como se operan estas
trasformaciones; iniciarles en todos los secretos de ese
gigantesco trabajo, tal es el objeto que nos proponemos
aqui, para lo cual nos auxiliaremos con los dibujos de
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AUSTRIA. — El mercado de Brunn.
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Jas diferentes partes del es-
tablecimiento en que esas
diversas trasformaciones se
verifican. P;incipiaxemﬂa
por dirigirnos hacia esas
inmensas construcciones
cuyas agudas techumbres
se [!Ibt]ﬂ“ﬂﬂﬂ al extremo
1zqu1&1d0 de la vista gene-
ral que hemos publicado:
son los talleres de la cal-
dereria, v ahi se constru-
yen las calderas, los con-
densadores, las enormes
chimeneas de hierro bati-
do, entre las cuales hay
algunas que tienen mas
de 2 metros de ancho, Y
que van poniendo a lo lar-
¢o del muelle, esperando
¢l dia del embar que.

« En otro tiempo, dice
M. Turgan en una noticia
cnnsagrada al estableci-
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LA FABRICA DE INDRET. — La caldereria: Operarios forjando una placa de tubos,
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Maquina y horno para fabricar los remacbes.

miento de Indret (1), ape-
nas se rascaba el hlEll‘D y
ahora se cepilla lo mismo
que la madera, se corta y
se agujerea como el car-
ton. »

A los primeros pasos que
se han dado dentro del {a-
ller de la caldereria, se no-
ta que no hay en esto nin-
guna exageracion : viendo
con qué facilidad las ma-
quinas conducidas por al-
gunos hombres, a veces por
uno solo, Lmt&n aguje-

rean y doblan placas de

hiEII{} batido de 15 mili-
metros y mas de grueso,
cOmMo retuexcen Yy amasan,
digdmoslo asi, el hi&lrﬂ
pone uno en duda la du-

(1) Les Grandes Usines, en-
tregas 141 y 142.
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reza proverbial del metal, tan contrario parece este es-
pectaculo & todas las nociones que se tienen sobre la
malteria. Gracias & la perfeccion de los procedimientos
de tirado, las hojas de hierro batido que sirven para la
construccion de las calderas son hoy mucho mayores
que las que se empleaban en otros tiempos., Principian
por trazar con yeso en estas hojus el contorno de las
diferentes piezas de la caldera, y luego las recorlan ya
con fuertes cizallas en las parles en que el contorno es
rectilinio, ya en las partes corvas, haciendo con el saca«
bocados una série de agujeros unos al lado de olros.
Finalmente, regularizados ya los bordes, taladran si-
guiendo lineas paralelas los agujeros que deben recibir
los remaches. |

Tallada la pieza, hay que cintrarla si debe formar
parte de una pared curva, y la maquina que sirve para
este fin se compone de tres rodillos justapuestos, entre
los cuales pasa la hoja de hierro batido; el desvio se
mide segun la curva que se quiere obtener. Cuando
esta curva no es circular, la operacion se complica, pues
entonces hay que calentar la pieza para darla la forma
en la fragua. Gracias & que se ha adoptado en la marina
imperial un tipo de calderas uniformes, que solo varia
en la dimension, pero cuya forma es siempre idéntica,
se ha podido simplificar mucho este trabajo con el em-
pleo de yunques especiales sobre los que las piezas se
vacian como en un molde, digamoslo asi, bajo la accion
del martillo.

De todos los aparatos que se fabrican en los talleres
de caldereria, los fogones son los que presentan en la

ejecucion mas dificultades. Constanlemente expuestos

A la accion de la llama, sus paredes se corroen rapida-
mente, y deben ser de mucha solidez para resistir & las
deformaciones, que sin cesar tiende & producir en ellas
la presion del vapor. La reunion de sus diferentes par-
tes exige una habilidad especialisimma y mucho cuidado.

La armadura de las calderas, asi como la colocacion

de los fogones, se ejecutan por medio de garruchas por-

tatiles que permiten trasportar facilmente las piezas mas
pesadas; los remaches se ejecutan en la misma [abrica
por una maquina que puede producir hasta mil y qui-
nientos cada dia. La construccion de las calderas ab-
sorbe, por término medio, setenta v cinco remaches por
fuerza de caballo, lo que equivale & decir, que una cal-
dera de cien caballos tiene como unos siefe mil qui-
nientos remaches.

Armada la caldera y puestos los tubos, se colocan en
ella las puertas, rejillas y demés, y luego la embarcan

en lanchas que la trasportan a San Nazario, de donde

sale con direccion al puerto en que se construye el bu-
que que la espera. M. D.

Un huérfano en el mundo.

CUENTO INGLES

POR DUTTON COOK.

(Continuacion.)

Era 4 la sazon un hombre de cierta edad; pero Josué
se acordaba de él cuando joven todavia seguia los cur-
sos de leyes estudiando para el foro, segun el método
prescrito por los #nns of cowrt en su sabiduria. Por espa-
cio de muchos anos habia sido parroquiano del Bantam.
Nada absolutamente habia que decir contra él; pasaba
por hombre de inteligencia y capacidad y era respetado
de sus companeros. 2

Dijose de é1 en otro tiempo que sabia muy bien abrirse
camino y se hacia rapidamente lugar en el foro. A la
verdad ultimamente no le habia visto Josué sino muy
poco; pero esto nada tenia de extraiio. El Bantam tenia
muchos parroquianos pertenecientes al foro y & la cu-
ria; pero cuando estos prosperaban iban dejando natu-
ralmente el Banfam, puesto que tenian una morada
propia donde comian.

Pero eslo no era cosa extrana en la gente del foro
que prosperaba y se cargaba de negocios, siendo el tra-
bajo inseparable del éxito en un abogado y quilandole
el liempo para cuidarse de las bagatelas del exterior
y del traje. Josué vié sin la menor extraneza la escui-
lida figura y el traje raido de M. Baxter. En otras per-
sonas, esto hubiera podido significar’ algo; pero en
M. Baxter nada significaba ahsolutamente.

Si le hubieran dicho & Josué, y no era sino la pura
verdad, que M. Baxter, el abogado & quien se suponia
rico y en la prosperidad, era un hombre arruinado sin
que hubiera que echarle por eso en cara ninguna falla
ni ninguna mala accion, que estaba en la mayor mise-
ria, tanto que hacia ya muchas horas que no hlabia pro-
bado alimento y que habia entrado en el Bantam, olvi-
dando la hora avanzada que era, en la esperanza de
encontrar alli algun amigo ¢ conocido & quien pedir
prestada alguna pequena suma, no para ¢l, sino para
enviarla & su mujer v a su hijo que se morian de ham-
bre en el campo; tan pobre que mientras estaba sen-
tado enfrente de M. Pomeroy pensaba en robar la caja
de oro al hombre dormido para comprar pan; si todo
esto se lo hubiesen dicho & Josud, habria retrocedido
espantado creyéndose victima de una horrible pesa-
dilla.

Habriase conmovido hasta en su base la [e que lenia
en el ¢rden normal de las cosas y en la economia pro-

videncial de los sucesos. «zQuién podria hallarse en-
tonces & cubierto de la desgracia? ; Quién podria estar
ya seguro de no ser victima del infortunio, se habria
preguntado, cuando un caballero de la reputacion de
M. Baxter se veia humillado de aquella manera en el
polvo ?»

— 1 Es preciosa! ; No es verdad, caballero ?

1Qué terrible conmocion gintio M. Baxter & esta
pregunta! Sus dedos tocaban ya la caja en el momento
en que resonaron a sus espaldas estas palabras. Retird
su mano con un grito ahogado de espanto y de sorpre-
sa, con el rostro livido, el mirar extraviado, las facciones

~descompuestas por el exceso de su emocion, y se volvio

hacia el que le habia dirigido la palabra. Era Josué,
tranquilo, risueno, que no abrigaba ni la mas remota
sospecha y que participaba de lo que creia ser en mis-
ter Baxter una curiosidad natural 6 admiracion.

Lvidentemente Josué jamads habria creido posible que
M. Baxter quisiera lomar la caja de rapé¢ por otro mo-
tivo que el de examinarla mas de cerca y con mayor
comodidad de lo que podria hacerlo no {eniéndola en
sus manos. No le ocurrié siquiera que M. Baxter hu-
biese tralado de robarla, y cualquiera idea de ese géne-
ro la habrix rechazado como un absurdo inconcebible.
i Hacer M. Baxter semejante cosa!.Solo el suponerlo
nabria sido una monstruosidad. jQué consuelo fué para
el pobre M. Baxler leer todo eso en la expresion del
rosiro de Josué!

De todos modos hasla entonces era inocente; 4 los
ojos de los hombres no podia de seguro pasar por un
ladron hasta el momento.

— No creo haber visto caja mas bonita que esta en
mi vida, continud Josué bajando el tono de su voz, por-
que lemia que si despertaba el caballero dormido, pu-
diera este ver la libertad que se tomaba con su caja, por
mas que solo fuese para discutir su valor. Estoy seguro
de que vale buen dinero, y no pocas veces ha sido ad-
mirada en esta misma sala. Yo creo que debe ser algun
regalo, caballero ; por lo menos sé que liene una ins-
cripcion en la parte interior de la tapa, aun cuando
nunca he tenido ocasion de leerla. Parece que su dueno
duerme prolundamente, ;no es cierto, caballero? No
recuerdo haberle visto dormir nunca de esa manera.

Por un momento tuvo Josué la tentacion de aprove-
charse del profundo sueno de M. Pomeroy para exami-
nar mas detenidamente la caja, pero se abstuvo no obs-
tante de hacerlo. En cuanto 4 M. Baxter, este se habia
retirado todo lo posible vy se ocupaba en enjugarse su
frente humedecida con su panuelo. La noche estaba
bochornosa, segun hemos dicho, pero no era solo el
calor de la atmdsfera el que provocaba esa accion en
M. Baxter.

Josué tomo de encima de la chimenea la caja de ma-
dera labrada de la casa y se la presentd & M. Baxter. Es
Ensihle, pensaba el mozo del Bantwm, que M. Baxter

aya querido coger la caja para tomar un polvo, aparle
del deseo de examinarla. M, Baxter, sin darse apenas
cuenta de lo que hacia tomé un polvo. En aquel mo-
mento estaba dispuesto 4 hacer cuanto & Josué se le an-
tojara proponer. Sin embargo, como no tenia costum-
bre de tomar rapé dié un estornudo estrepitoso. M. Po-
meroy se desperto.

Y

M. Pomeroy mir6 en torno suyo con aire de sorpre-
sa, de recelo y de desconfianza, como hacen todos los

que se despierlan de repente. Hasta casi tenia ganas de

negar que hubiese dormido. No estaba distanle de ad-
mitir que habia cerrado los ojos por algunos minutos,
pero que hubiese perdido el conocimiento del mundo
langible del Bantam, de su copa y de su caja, de su
pipa y de su posicion en general; esto era lo que no
queria reconocer. Pudiera haber sucedido que por muy
breves, momentos hubiese tenido un pié¢ en el pais de
los suenos, pero de seguro el olro pié lo habia tenido
en todo ese tiempo en Fleet-sireet, y esto se hallaba
pronto 4 sostenerlo.

Como quiera que [uese, no podia caber duda en que

habia dormido, y dormido profundamente. Mirs el reld

con cierto escozor, parecid dudar de su exactitud y se
aseguro al fin consultando su abultado relé de plata.
No se avenia 4 que fuese tan tarde.

— Tomad, dijo & Josué entregindole el importe de su
comida.

Acabo de beberse el grog, extrand que estuviese {an
frio, y apenas repard en el hombre que estaba sentada
enfrente al otro lado de la mesa. Tomé con lentitud y
con cierta debilidad su sombrero, sus guantes y su bas-
ton, y salio.

— Muy distinto esld de como estaba, observd Josud
con aire grave. Creo que el calor le hace gran dano,
como lo hace & las personas gruesas. Hasta se me ha fi-
gurado que se tambaleaba al salir y, sin embargo, no
ha tomado-mas que lo de costumbre. Aios hace ya que
toma siempre lo mismo todos los dias, y no es mucho
para un hombre vigoroso como él. Pero no es va lo que
era. Puedo aseguraros que nunca le he.visto lan poco
firme sobre sus piernas como esta noche. No es cosa
que debiera importarme seguramente, pero al fin es un
antiguo parroquiano de la casa. Casi me dieron tenta-
ciones de salir con ¢l y acompanarle hasta su casa. Aca-
50 le hubiera parecido demasiado libertad, pero yo es-
taria mas tranquilo. Tuve un tio que cayé muerto en la
calle de repente, caballero, y ese tio lenia una consti-
tucion parecida en un todo & la de M. Pomeroy. Mucho
me pesa de no haber salido con él. No es decir que sepa

exactamente donde vive, pero creo que no sera mas de
un liro de fusil desde aqui. Mucho sentiria que le ocur-
riese algo, porque es un antiguo parroquiano y a estos
siempre se les toma ley. '

— Le conozco yo tambien, dijo M. Baxter, & quien
iban dirigidas las anteriores observaciones.

— Se Ilama Pomeroy, ;no es cierto, caballero?

— Sij y vive en el mismo,_piso que yo.

— ¢De veras, caballero? Nunca he sabido fijamente
dénde vivia. Entonces, caballero, tal vez podriais ver si
no ba tenido novedad cuando os relireis & vuestra
casa.

— Si que lo veré, dijo M. Baxter con una enlonacion
singular.

Su acento sorprendid a Josué.

— Tambien es preciso que os cuideis vos mismo, ca-
ballero, tal es al menos mi opinion. Este calor excesivo
abate & las genles sin que lo echen de ver. No pareceis
gozar de la misma robustez, y perdonad que os lo ad-
vierta, Permitidme ofreceros una copita de aguardiente
antes de gue os marcheis, caballero.

M. Baxter no contesté. Levantdse precipitadamente,
tom¢ su sombrero, deslizd seis peniques en la mano de
Josué, que miro este donativo inesperado con tanta sor-
presa como curiosidad, y se marcho. :

En la calle encontré una pobre criatura cubierta de
harapos, acurrucada y medio dormida en un pasadizo.
M. Baxter la eché medio penique, ultima moneda que
tenia, Queddse enlonces reducido & la mas completa
miseria, vy al alejarse precipitadamente llevaba pintada
una sonrisa exlrana en su fisonomia. Buscaba delante
de si & M. Pomeroy, porque no podia verle, pero al fin
logro alcanzarle.

VL.

— Mejor hariais en pasar delante, si teneis prisa, dijo
M. Pomeroy.

— No tengo prisa ninguna, gracias.

M. Pomeroy, con lento paso, y con una dificultad vi-
sible, subia la vieja escalera oscura y desigual que con-
ducia a su habitacion en lo alto de una de las casas del
paseo de la Higuera. El anciano caballero, asido fuerte-
mente 4 la rampa, se detuvo y se hizo & un lade para
dejar pasar & su vecino. M. Baxler se detuvo tambien,

— No soy ya joven, y estas escaleras abaten u n poco
mis {uerzas, dijo M. Pomeroy. La verdad es que nunca
me he fatigado tanto como esta noche. No sé lo que
tengo, pero experimento hoy una sensacion que ne
acierto a explicarme.

Tenia la voz débil y su acento habia perdido su du-
reza habitual. Temblaba al hablar y cubria su rostro
una extrana palidez.

— Andais con dificultad, caballero.

— En efecto, me siento débil y no sé en qué con-
siste.

— Permitidme que os ayude : apoyaos en mi.

M. Pomeroy ayudado por su vecino, subié olro tramo
de escalera, aunque lentamente y con un esfuerzo que
le dejaba exdnime.

— Temo que no esteis vos mas fuerte que yo, mur-
muro M. Pomeroy.

En efecto, M. Baxter parecia como aniquilado por los
esfuerzos que hacia para sostener a M. Pomeroy, y no
contesto.

— Descansaré un momento y asi podré luego andar
mejor : no os detengais por mi.

— No tengo prisa ninguna y me complaceré en seros
de alguna utilidad.

Guardaron ambos silencio por un momento, M. Po-
meroy, apoyado contra la rampa y sin aliento, y mister
Baxter, mirandole con aire exirano y cruzando las ma-
nos con un movimienlo nervioso.

— Sois Baxter, zno es cierto? el que vive en el piso
tercero. No, no me engano, 4 pesar de que no os he re-
conocido al pronto. jQué débil me siento esta noche !
Jamés me he sentido asi. Ya hace anos que os conozco,
al menos de cierta manera. Vuesiros negocios no van
tan bien como antes. He oido hablar de vos algunas ve-
ces. Estdbais ocupado como auxiliar en casa de... § Como
se llamaba? Ese abogado que en el ano pasado se ar-
ruind por completo. Estdbais eutonces baslante bien,
pero despues [ueron muy mal vuestros negocios; apenas
podiais manteneros. Y teneis mujer y un hijo en el
campo. {Cnando uno piensa en eso! Probablemente es-
tarin pereciendo de hambre. {Qué desgracial jPobre
gente { {Pobre gente!

— : Y qué teneis yos que ver con eso? pregunto Bax-
ter con aire de enfado.

— Ya sé que no tengo derecho & hablar de esas co-
sas 3 pero os ruego que no lo lleveis 4 mal, pues no hago
sino repetir lo que lodo el mundo dice en el dnn. Si
nada de eso fuese cierto tendria un placer en que me
desmintiérais.

M. Baxter guardaba silencio arrastrando los piés con
impaciencia sobre los escalones detericradog de la es-
calers.

— Muchas veces pienso en vos, conlinud M. Pome-
roy... ls una triste posicion la vuestra, y lo siento & fe
mia... Podeis creer que o8 tengo compasion. .

M. Pomeroy hablaba como un hombre que estuviera
sonando, y sin dirigirse 4 su companero; pero pensando
en voz alta, por decirlo asi, aunque apenas se le enten-
dia, porque la fatiga no le permitia hablar sino con di-
ficultad.

— No necesito de la compasion de nadie.

— No, no; lo comprendo bien. §De qué sirve la com-
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asion? Con ella no se compra pan. La compasion no
salva & un hombre del hambre, si se pasad su lado y se
le deja morir.

M. Baxter miraba & su vecino con ojos extraviados.
sAquel hombre estaba loco 6 estaba borracho? Nunca
anteriormente habian cambiado una sola palabra, y
ahora, sin embargo, sacaba & plazay discutia de la ma-
nera mas brusca v menos cortés las parlicularidades
mas intimas de la vida de su vecino. M. Baxter se creia
insultado y agraviado, pero ;qué podia hacer, ni qué
peparacion pedir? Evidentemente su vecino estaba en
una situacion muy grave. M. Baxter callo.

— Y sois un caballero, continnd M. Pomeroy, hombre
de ciencia, miembro de una profesion distinguida, y &
pesar de todo, os dejan morir de hambre. Al paso que
yo Nno oy mas que un comerciante relirado, y esloy
rico, 6 por lo menos bien acomodado. Esto lo encuentro
duro; muchas veces lo he pensado; me parece duro en
extremo. _

: Qué querrd decir este hombre? pensaba M. Baxter.
; Seria su Animo insinuar que ofreceria su auxilio, pres-
tando dinero ¢ tenderia una mano bienhechora & su
pobre vecino, si este llegara 4 pedirselo?

— 1Y teneis una mujer y un hijo que pesan sobre
vos! Pues bien, en todos casos sabed que hay alguien
que lo tendrd presente. Yo no tengo a nadie con quien
me unan vinculos de parentesco, nadie que se cuaide de
mi, y hace ya muchos anos que vivo en ese aislamien-
to. Parece extrano, y hay en eso algo que no encuentro
bien. Tal vez se arreglara mas adelante, pero conozco
que como estoy no estoy bien.‘; Y esos pobres séres que
teneis en el campo ! Los querels mucho, ¢no es cierto?
Y sin embargo, debeis pensar ahora que hubiera valido
mas que no hubiesen nacido.

M. Baxter siguié guardando silencio. A pesar de eso,
su semblante indicaba que sufria horriblemente y que
le costaba gran pena callar.

M. Pomeroy apoyaba sus manos sobre su frente.

— Hace muchos dias que siento venir esto, aunque
he hecho esfuerzos para no pensar en ello. La verdad
es que eso & nadie importaba sino & mi. §Y dquién po-
dia interesar? Yo no tengo mujer ni hijo en el campo.
Acaso valiera mas que los tuviese.

"En esto parecié como que salia de un sueno.

—- g,an(?e estoy? ;Ah! ;Sois vos, M. Baxter? Creo
sentirme con fuerzas para andar oiro poco. Es mucha
vuestra bondad en prestarme el auxilio de vuestro bra-
z0, porque, me parece excusado decirlo, no hay motivo
para que os intereseis por mi. jPor qué os habiais de
interesar?

Siguié subiendo con trabajo. M. Baxter le ayudaba y
sentia, con una especie de estremecimiento de terror,
el roce contra su brazo de la supetficie dura de la caja
de 1apé, que estaba en el bolsillo del costado de M. Po-
meroy. jQué facil le hubiera sido sustraerla! ; Qué po-
dia hacer aquel anciano Para impedirlo? Nada; pero no
podia quitirsela en aquel momento cuando estaba dan-
do ayuda & su vecino. Hubiera sido la mas negra in-
famia.

— Buenas noches, y tantas gracias.

Acababan de llegar al tltimo piso de la escalera.
M. Pomeroy se habia repuesto casi enteramente, y su
voz habia recobrado algo de su antigua dureza. Abrid
la puerta de su cuarto y entrd, cerrandola inmediata-
mente tras de si. M. Baxter se quedo solo en el rellano.
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M. Baxter permanecié por un momento irresoluto,
abismado en sus pensamientos. Luego entrdé en su ha-
bitacion, de la que volvid & salir casi al punto, trayendo
en la mano un cabo de vela, que encendid en el pico
de gas de la escalera. Su cuarto estaba amueblado mi-
serablemente. La pobreza habia sido ruda y hecho vi-
silas harto frecuentes en la vivienda de M. Baxter para
que no hubiese disminuido su mobiliario. :

Sus libros, con muy raras excepciones, habian huido
de los estantes, vendidos uno tras otro para comprar
pan. Veiase el polvo en todas partes y nada estaba con
orden. La miseria habia causado horribles estragos en
sus dioses penaltes.

Los muebles tenian tal aire de pobreza, que nadie los
hubiera querido: no hubieran encontrado comprador.
Unas cuantas sillas en malisimo estado, una alfombra
llena de girones, una mesa coja, un canapé destro-
zade, con una manla de viaje extendida descuidada-
mente sobre el asiento. El pobre hombre no tenia otra
cama.

Sosteniendo en su mano el cabo de vela un poco
mas alto que su cabeza, estuvo contem la'nrdﬂ or un
momento aquel cuadro de miseria. Dibujose la Trisa
en sus labios, pero una risa enfermiza y deses_perada.
Habia algunas cartas en un cajoncito, pasé la vista por
ellas y no las abrié. Una tenia el sello del gobieruo.

— El pago de la contribucion, dijo con amargura, y
la arrojé al suelo con las otras. ,

Pusose en ceguida & buscar alimento, y no hallg mas
que algunas cortezas de pan seco, que devord con ansia.
Despues sacé el frasquito del bolsillo, lo tuvo por algun
iempo en su mano y lo volvié 4 guardar. Olro pensa-
miento le tenia embargado 4 la sazon : pensaba en mis-
ter Pomeroy. Sentdse inclindndose hécia adelante, con
los codos puestos uno sobre cada rodilla y apoyada su
barba sobre las manos.

: Qué podia significar la extrafia conducta de M. Po-
meroy? M, Baxter sabia muy poco de ¢l, no obstante

e o ——— _—

que eran vecinos hacia algunos anos. Los ingleses en ge-
neral conocen poco & sus vecinos, aun cuando vivan en
la misma calle, en la casa contigua, en alguno de los
cuartos de la misma casa.

M. Baxter habia oido hablar de M Pomeroy de vez en
cuando. Su lavandera, cuando la tenia, le habia refe-
rido algunas habladurias acerca de aquel caballero. Mis-
ter Baxter era harto pobre ahora para tener lavandera.
M. Pomeroy era rico y hacia upa vida relirada.

No dejaba entrar en su cuarto & nadie mas que a su
lavandera, y para eso nunca le confiaba la llave; solo
enlraba cuando se lo permitia M. Pomeroy y unicamen-
te en su dormitorio. Esto era cuanto habia oido mis-
ter Baxter de M. Pomeroy, incluso el hecho de que

era rico. Podia ser que tuviese dinero escondido en su

cuarto y probablemente asi se habia susurrado en el
N

Triste cosa era morir de hambre no hallindose sepa-
rado mas que per un labique de un hombre rico, y
quizgds de un monton de oro. Por largo tiempo no pudo
ensar M. Baxter en ofra cosa que en su miseria y en
a riqueza de sn vecino. Estaba senlado, inmdvil, con
los ojos fijos, hasta que por ultimo se levantd. Proba-
blemente habia tomado una decision. Quitose las botas
y entrd en una pieza que habia en la parte mas inte-
rior de la habitacion caminando sin hacer ruido. Abrio
una puerta v se hallé delante de una escalerilla recta
que conducia 4 una trampa por la que se salia a lo mas
alto de la casa.

(Se concluard. )

La bebida entre 108 romanos,

Nadie podra disputar & estas lineas el mérito de la
actualidad : el verano se encarniza con nosotros; el ca-
lor seca las fauces; el cuerpo suda a rios, y hay gran
necesidad de beber : la estacion, que tan mala es para
los labradores, no puede ser mejor para los fabricantes
de sombrillas, para los cafeteros y los taberneros.

Al principio las gentes se conlentaban con beber agua
en el cuerno de un buey; despues se empezaron d mez-
clar con el agua el vino y el vinagre, uso que todavia
se sosliene en muchos pueblos.

Citaremos entre ellos las Indias, donde 60 millones
de hombres apagan su sed con chica, bebida que se dis-
pone poniendo en un cacharro naranjas amargas, pe-
dazos de pan de patata y agua fresca, dejando la infu-
sion fermentar y tamizandola despues.

Los chinos beben siou-hen-tsou, brevaje que se hace
por medio de una disolucion de maiz y té; tambien fa-
brican algunos licores con ananas y naranjas, 3

Generalmente cada pueblo tiene su bebida particular,
que varia segun las condiciones climatologicas, y segun
los frutes indigenas sobre todo.

Poco interés tendria una relacion de las bebidas que
usan los pueblos contemporaneos, desde el vino selecto,
que es la de lujo, hasta la sidra y la cerveza, que es la
econémica ; mas curioso parece pasar revista a lo que
bebian los pueblos de la antigtiedad. |

Entre ellos el vino era demasiado, tenia sobradas cua=-
lidades de licor para que pudiera beberse puro. Mez-

clibase con una taza 6 con un vaso llamado cyathus, {

que contenia la duodécima parte de un sextarius; vaso
cuya capacidad era préximamente la del litro, y del
cual se hacia uso en la mesa. Los esclavos escanciado-
res estaban encargados de hacer la mezcla segun las
érdenes de los convidados; no tenian olra ocupacion,
y para ejercer esas funciones se escogian siempre los
mas gallardos. Walckenaer, de quien tomamos estos de-
talles, dice que los buenos vinos de los antiguos se ase-
mejaban mucho & nuestros licores. N

En Italia, donde se conservan las tradiciones de los
cosecheros de vinos latinos, no hay hoy todavia apenas
otros vinos que los parecidos 4 licores, perjudiciales por
mas de un concepto & la salud. Esto nosexplica perfec-
tamente por qué los padres de la Iglesia aconsejaban a
los fieles que no bebieran mas que agua, porque con
el abuso de aquellos vinos no solo era de temer la bor-
rachera, sino ademas enfermedades peligrosas.

Plinio nos ha dejado algunos detalles acerca de la
behida entre los romanos.

« Bl dinero, dice, ha establecido distincion hasta en-
tre los elementos. Unos beben nieve, otros hielo : se ha
encontrado medio de hacer en el invierno provision de
frio para el tiempo de calor,’y aun el secreto de pro-
ducir la nieve en el rigor del estio: hay quien hace
hervir el agua y la trasforma en hielo un instante des-
pues : Neron es el autor de esla invencion : con ella se
consigue una bebida fresca, sin tener en cuenta los in-
convenientes del agua de nieve.» | '

Augusto usaba con mucha moderacion del vino, no
bebin mas que tres veces & cenar; cuando mayores ex-
cesos hacia no pasaba de seis copas, rara vez bebia du-
rante el dia. En vez de beber, tomaba, cuando tenia
sed, un pedazo de pan mojado en agua fresca, o unas
hojas de lechuga, 6 alguna fruta acida.

Adriano no bebia vino en las comidas.

Miximo muy poco, asi como Maximino el joven.

Maximino se abstenia casi siempre de bebidas frias.

El emperador Ticito no pasaba de un sextario de vino
al dia, y 4 veces solo tomaba la mitad. j

Alejandro Severo no bebia ni mucho ni poco, sino el
vino necesario para las comidas, no obstante su aficion

al agua pura.
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Septimo Severo era gran aficionado al vino.

Niger comia poco, pero bebia con exceso.

Caracalla era tambien muy apasienado del vino.

Claudio pasaba por un borracho : frecuentemente
habia que llevarle en brazos desde la mesa. -

Aurelio Victor acusa 4 Trajano de haber gustado con

exceso de la bebida y la comida : segun el testimonio

de aquel, atormentado como Nerva por la pasion del vi-
no, Trajano habia atenuado sus efectos, prohibiendo ex-
presamente que se ejecutaran las érdenes que diese des-
pues de haber ccmido bien.

Alejandro Severo conservé la costumbre que tenia
Trajano de vaciar hasta cinco copas en los postres, en
honor de Alejandro el Grande, siempre que tenia sol-
dados 4 su mesa.

Tiberio lenia tal fama de pasion por el vino, que los
soldados le llamaban Viberio en vez de Tiberio. Siendo
emperador, pasd dos dias y una noche bebiendo con
Pomponio Flaco y Pison. A la salida de esta bacanal,
dié al primero el gobierno de Siria, y al segundo la
prefectura de Roma, llaméandolos en los nombramien-
fos «sus mas amables companeros y sus amigos de fo-
das horas. » A varios candidatos ilustres que pretendian
ser questores, prefirio al mas oscuro, porque habia va-
ciado en la mesa una anfora de vino que &l mismo ha-
bia llenado, cuvo contenide era de unas veinte y seis

pintas.

Segun dice Séneca, Lucio Pison no deji de estar bor-
racho nunca desde que empezo & ejercer sus funciones;
pasaba en la mesa la mayor parte de la noche, y dor-
mia hasta medio dia; esto, no obstante, desempenaba
con perfecta exactitud los deberes de su cargo, que con-
sistian en la vigilancia y seguridad de la ciudad.

Tiberio le dio por sucesor 4 Cosso, hombre grave y
de buen sentido, pero de tal manera dominado por la
pasion del vino, que habiéndose presentado un fﬂa en
el Senado 4 poco de levantarse de la mesa, se puso &
dormir tan profundamente, que no hubo medio de des-
pertarle, y fué preciso llevarle & su casa.

Cerramos aqui esta série de citas : los excesos impe-
riales acaban por ser odiosos y repugnantes.

Domiciano, que noto en un mismo ano una gran co-
secha de vino y una gran escasez de {rigo, calculéd que
las vinas eran causa de que se descuidaran los cereales,
y decretd, no solo que no se plantaran nuevas vinas en
el imperio, sino que se arrancaran la milad de las que
existian. Parece que el decreto no se ¢umplio muy al
pi¢ de la letra; el bajo imperio murié encenagado en
vino. En comparacion 4 él, las sociedades modernas son
modelo de sobriedad. L. E,

Incendio de los almacenes de maring

EN DUNEERQUH.

Desde algun tiempo tiene desgracia la ciudad de Dun-
kerque. Con un corfo intervalo dos incendios han des-
truido los buques en el puerto; ultimamente el fuego
ha devorado los inmensos almacenes del muelle Bor-
bon, y un nuevo desastre mas considerable aun que los
anleriores, acaba de destruir los almacenes del Estado,
sitnados en el muelle de la Marina.

El mdrtes 4 de agosto 4 las seis de la tarde advirtie-
ron la primera senal de este siniestro. Inmediatamente
llegaron los socorros, pero la llama se habia esparcido
con una rapidez lerrible. Favorecido por materias [4-
cilmente inflamables, el incendio habia cubierto en un
instante la mayor parte de los almacenes, y entonces
una ansiedad espantosa se apoderd de la muchedum-
hre. Facil era ver que los almacenes del Estado se ha-
llaban perdidos sin remedio; pero al menos era preciso
impedir que las llamas llegasen hasta las construcciones
del puerto. Todos los esfuerzos de los trabajadores se
concentraron hacia este fin, y afortunadamente se pndo
conseguir lo que se deseaba. La pérdida del Estado as-
ciende 4 1.200,000 francos, pero todas las mercancias
estaban aseguradas. pabs

Inaunguracion

DE LLA ESTATUA DE LEOPOLDO 1 EN AMBERES.

La memoria del rey Leopoldo I es popular en Bél-
gica, y sin embargo, en la misma ciudad de Amberes,
donde acaba de inaugurarse la estatua ecuestre del rey,
esta popularidad ha venido & enconirar enérgicas resis-
tencias. Sabido es que la cuestion de las fortificaciones
de Ambereg, que tan profundamente descontents & las
poblaciones, provoco hace ya tiempo entre esta ciudad
y el gobierno belga, un antagonismo que dura todavia.
Ahora bien, esta antigua oposicion local no ha cedido
ni ante el solemne homenaje que la ciudad iba 4 ren-
dir & la memoria del anciano rey, que la Europa consi-
deraba como el Nestor de los soberanos de nuestros
dias,

El consejo municipal, producto de la eleccion que
tuvo lugar 4 consecuencia del establecimiento de las
fortificaciones, nego dos veces diferentes un sitio para
elevar la estatua del rey, que se ha costeado, sin em-
bargo, por suscricion publica. El tribunal de Comercio
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adquirio el terreno en don-
de han elevado la estatua,
y las fiestas que han cele-
brado esla inauguracion,
han tenido efecto sin la
menor participacion de las
autoridades comunales. Asi
ha sido que el rey y la rei-
na, a despecho de las mas
vivas instancias de los de-

legados de Amberes, se ne-

garon & honrar con su pre-
sencia esta manifestacion
de la gratitud nacional.
Puede decirse pues que
eslos honores supremos i
la memoria del rey que
supo hacerse querer y esti-
mar de todo el mundo, no
son debidos ni al gobierno
belga, ni 4 la cindad de
Amberes. La estatua puede
considerarse ¢como un mo-
numento erigido por la
gratitud puhllcﬂ y las fies-
tas organizadas para inau-
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gurarle el 10 y el 2 de
:1gﬂ&tﬂ reunieron en Am-
beres 4 los I‘Ep[‘ﬂ“(‘ﬂtﬂnleg
de toda la Bélgica. Cady
uno de los dos dms tenia
una consagracion especial,

El 2 de agosto al medip
dia, tuvo |ll“dl la inaugu-
racion de 1:1 estatua, yla
ceremonia se efectud en
medio de demosiracioneg
vivisimas, Despues de g
ejecucion de las cantatas,
el corlejo, que era l[}’_}p{}.
nente, desfilo en torno del
monumento. Los regocijos
publicos, muy variados,
comprendian un cOnCurso
de tiro con un premio de
15,000 francos, fuegos ar-
tiﬁmaies fiestas campes-
tres, bdllﬂﬁ en suma, todo
el pmﬂmlum de las ale-
gres kermesses flamencas,

El primer dia se consagré
al aniversario de la liber-
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tad del Escalda. A las doce hubo una explosion de mi-
nas que produjo un gran efecto, y luego replegaron un-
puente para que pasara el tren alegorico que represen-
taba el rio libre. | L. C. |

—
e ——— e

Incendio de los almacenes de la marina en Dunkerque.

~— Vamos 4 rectificar un error cometido en dos dis-
lintas ocasiones en nuestros grabados sobre el atajo del
Escalda. El atajo en cuestion se halla establecido en la
parte holandesa del cauce del rio, y no en Bélgica. Por
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lo demads, el articulo descriptivo que acompanaba & la
segunda parte de nuesltros grabados, no ha, podido de-
jar ninguna duda sobre este punto en la mente de nues-
tros lectores. | - |
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Debhe ¥y haber.

NOVELA ESCRITA EN ALEMAN

POR GUSTAVO FREITAG:

(Continuacion.)

« — 3 Me embarcaré yo en un coche para viajar por

un pais donde se hunden las piernas en la arena y se |

convierle esta en agua, v los carruajes se ven arrastra-
dos por las ratas? Este terreno no es bastanle solido
para mi. »

— Los caballos no es lo peor que hay en este pais,
repuso Antonio con aire distraido, porque bien mirado
corren bastante,

— Si, contesté Carlos, pero no corren como verdade-
ros caballos ; cruzan las patas como dos gatos que estin
rinendo ; y {qué pezunas tienen! Son verdaderas patas
de oca; es una especie de casco para el cual todavia no
se ha inventado la herradura.

— Lo que importa es que lleguemos, anadio Antonio:
este vienio frio me molesta & pesar de mi pelliza.

— El senor administrador ha dormido poco eslas tl-

timas noches, dijo Carlos saludandole. El aire sopla
aqui ecomo en una era. La tierra no es accidentada como
en otras partes, sino llana como una gasa. Precisamente
en este sitio las gentes han tenido por eonveniente esla-
blecer un desierto, pues hace ya mas de dos horas que
andamos, y en ninguna parte se descubren indicios
siquiera de poblacion. _

— Si, ciertamente esto es un desierlo, dijo Antonio
suspirando ; tengamos paciencia, que el camino ya me-
jorard. Al |

Luego siguieron silenciosamente. Al fin el cochero se
paré, desenganchd los caballos, sin ocuparse para nada
de los viajeros, y los condujo & la orilla de una charca
panlanosa. ol iy

— 1Qué diablo! ; qué significa esto? dijo Cirlos sal-
tando del coche.

— Doy de comer & mis caballos, contestd el criado
con tono aspero y acenlo extranjero.

— Tengo curiosidad de ver como se arreglara, dijo
Carlos, pues no veo ni la sombra de un saco 'de forraje.

Pero los caballos demostraron que sabian vivir sin
probar la avena; alargaron el cuello hasta el suelo y se
pusieron & comer la yerba y las malezas al rededor del
pantano, acercando el hocico con frecuencia 4 la su-
perficie, pero sin hacer mas que examinar las turbias
aguas. En cuanto al postillon, sacé un saco de debajo
de su asiento, se acomodo 4 la sombra de un olmo, vy
corté pan y queso sin inquietarse lo mas minimo por
los viajeros.

— Escucha, Ignacio 6 Jacobo, grité Carlos sacudiendo
rudamente al cochero, ; cudnto tiempo durara este des-
ayuno ?

‘__ Una hora, contesté este con la hoca llena.

— Y ; cuénto hay de aqui al castillo?

— Dos leguas, ¢ tal vez mas.

— No conseguiras nada de él, dije Antonio; tenemos
que someternos & los usos del pais.

Bajo del coche y se fué hécia donde estaban los ca-
ballos.

Antonio estd en camino para trasladarse 4 la posesion
que habia adquirido el baron en Polonia, siendo ahora
el encargado de los negocios de Rothsattel, Ha sufrido
mucho durante algunos meses. El verse obligado a
abandonar la compania de su principal v de la casa le
ha causado amargas sensaciones,

En los tltimos tiempos Antonio estaba aislado; enlre
sus colegas nadie habia continuado manifestindole
afecto mas que el pacifico Baumann : todos los demds
dependientes le miraban como un hombre dperdidu. £l
negociante se despidié de ¢1 con una frialdad glacial,
y en el momento mismo de la partida, la mano del
principal permanecié como inanimada entre las suyas.

Desde el dia en que salié de la casa de comercio, An-
tonio habia hecho algunos viajes por cuenta de la fa-
milia de Rothsaltel ; se habia trasladado 4 la capital y
habia visitado & varios acreedores. Ahora dehe, con
ayuda de Carlos, cuyo concurso se ha procurado, orga-
nizar la administracion de la nueva propiedad,

En la época de la venta y en virtud de poder, Ehren-
thal se habia hecho adjudicar las tierras y habia admi-
tido al servicio del baron al antiguo mayordomo polaco.

[La entrega del dominio se habia verificado con muy
poco érden, y era publico en Rosmin que el mayordo-
mo habia verificado despues varias ventas y cometido
muchos fraudes. Antonio no veia pues delante de st una
perspectiva de dias tranquilos, i '

— Hé aqui el momenlo de desempeiiar mi comision,
exclamd Carlos metiendo las manos en la paja que ha-
bia dentro del coche,

Sacé una gran caja de hoja de lata, que fué & depo-
sitar a los pi¢s de Antonio.

— Aqui teneis lo que la sefiorita Sabhina me ha enfre-
gado para vos. . . : ‘

Quit6 la tapa con gran salisfaccion y sacé todo lo in-
dispensable para un abundante almuerzo, una hotella
de vino y una copa de plata.

Antonio cogic la caja,

— Estd dispuesta muy ingeniosamente, dijo Carlos,
segun el plan indicado por la senorita Sabina.

Anlonio examiné la caja por todos lados y la {:ﬂlﬂg{?
con cuidado sobre la yerba : luego cogiéo la copa y vio
su cifra esculpida en ella con estas palabras: jA tu sa-
lud! Esta vista le hizo olvidar el almuerzo y cuanto le
rodeaba. Abismado en sus reflexiones, permanecio con
la mirada fija en la copa.

— No olvideis el desayuno, sefior plenipotenciario
general, dijo Carlos.

— Siéntale 4 mi lado, dijo Anlonio, come y bebe
conmigo, y pierde la costumbre de tus ridiculos cum-~
plimientos. Tendremos poco, pero todo cuanto adquira-
mos nos lo repartiremos como hermanos. Si no tienes
vaso, bebe en la botella. ‘

— Aqui tengo uno de cuero, dijo Carlos sacando de
su bolsillo un frasco. Lo que me habeis dicho en este
momento os ha salido del corazon y os doy gracias por
ello. Pero es necesario mostrar subordinacion , aunque
no sea mas que para cubrir las apariencias, y si el se-
nor plenipotenciario me lo permite, le estrecharé pri-
mero la mano cordialmente y luego volvera todo a su
antigno ser. Mirad los caballos, senor Antonio. | Voto a
cribas! ;no veis como comen cardos silvestres?

Engancharon en seguida los caballos, que pusieron
nuevamente en movimiento sus cortas piernas, galo-
pando por la arida campina. Despues de haber atrave-
sado una llanura inculta, un bosque de pinos desmir-
riados y bajas colinas areniscas que se elevaban como
montecillos en un desierto pantanoso y en terreno casi
estéril, pasaron un riachuelo atravesando un puente
carcomido.

— Hé aqui el dominio, dijo el cochero volviéndose y
senalando con el latigo cierlo nimero de chozas negras
y ahumadas que se preseniaban A la vista., |
. Antonio se puso en pié buscando la espesura de ar-
boles que rodea ordinariamente una casa solariega y no
descubrio el menor vestigio. Al rededor de la aldea no
vio nada de lo que ornaba las cabanas mas pobres de
su pais : ningun arbol frutal detris de las granjas, ni

jardines, ni cercados, ni tilos en la plaza del pueblo.

No habia mas que -chozas sucias, miserables v unifor-
mes, al lado unas de otras.

— Es muy triste eslo, dijo Antonio suspirando al sen-

larse nuevamente, es mucho mas pobre de lo que nos
habian dicho en Rosmin.
El pueblecillo tiene trazas de estar encantado, dijo
Carlos. No se ven en los campos ni vacas, ni cabras, ni
atalajes. Es muy probable que aqui apacenten los ga-
nados en los establos.

kil cochero pegd & los caballos vy estos marchando &
un galope irregular atravesaron la aldea y fueron a pa-
rar delante del meson. Carlos sallé del carruaje, abrid
la puerta v llamé al mesonero. Un judio se levanto len-
tamente de su silla, colocada cerca del hogar y sali6 &
la puerta.

— ¢ Ha llegado el gendarme de Rosmin? pregunto An
tonio.

— Ha ido al pueblo, le contestaron.

— ; Cual es el camino del castillo?

El mesonero, hombre de alguna edad, de fisonomia
infeligente, indicd el camino en aleman y en polaco
permaneciendo delante de la puerta absorto (segun su-
ponia Carlos) por la vista de los dos extranjeros. El
carruaje emprendio un camino de travesia guarnecido
por ambos lados de grandes troncos de arboles derriba-
dos, rodando & fravés de surcos y de charcos de agua
por encima de pedruscos, y se detuvo enfrenle de al-
gunas cabanas, donde se veian todavia los restos de su
revestimiento de yeso.

— Las granjas y las cuadras estin vacias, exclamo
Carlos, porque se ven en los techos de ellas aberturas
por las que podria pasar nuestro coche.

Antonio no dijo una palabra porque estaba preparado
a lodo. Alravesando la brecha abierta en una cerca le-
vantada delanle de las cuadras, nuestros viajeros llega-
ron al patio de la granja, plaza grande de forma irre-
gular, rodeada por tres de sus lados de edificios destar-
lalados; el cuarto estaba abierto y daba al campo. Se
veian alli las paredes de una granja arruinada, restos
de tejas y vigas podridas. El patio estaba completa-
mente vacio, y no habia en él aperos de labranzas, ni
senal alguna de la humana actividad.

— ¢ Donde estd la habitacion del administrador ? pre-
guntd Antonio sorprendido,

El cochero, despues de haber buscado en derredor
suyo, se decidid al fin indicando un pequeno edificio
de planta baja, cuyo techo era de béalago, y donde la
luz del dia no penetraba mas que por unos pequenos
ventanillos sucios.

Al ruido del coche, aparecié un homhre en el umbral
y aguardd con la mayor flema que los viajeros se apea-
ran y esluviesen en su presencia. Era este un perso-
naje-de anchas espaldas, con el rostro hinchado y en-
cendido por el uso inmoderado del aguardiente; llevaba
un sayo de pano de pelo largo; detrdas de él, un perro
tambien de largas lanas sacé su hocico por la puerta
ladrando 4 los viajeros.

— ; Sois vos el administrador de esta posesion? pre-
guntd Antonio,

— Si, yo soy, contestd el hombrecillo rechoneho en
mal aleman, sin moverse de su sitio.

— Y yo soy el apoderado del nuevo propietario, dijo
Antonio.

— Todo eso & mi nada me importa, contesté el hom-
hre velludo con groseria; y relrocediendo volvié & en-
trar en su habitacion y la cerro por dentro.

Antonio estaba exasperado.

— Rompe la ventana y ayadame & coger & ese pica-
ro, dijo 4 su companero.

lsle cogi6d con sangre [ria un tronco, golped con
fuerza los ventanillos hasta que el carcomido postigo
cayd dentro de la habitacion con estrépito, y de un salto
entré por la brecha. Antonio le siguio, pero encontra-
ron el aposento vacio; habia alli una ventana que daba
al campo. Nuestro hombre se habia fugado.

— He entrado por una ventana y salgo por otra, ab-
solutamente como el diablo, grité Carlos corriendo en
persecucion del fugitivo.

Antonio volvid atrds y reconocié la casita. Oyé ladrar
al perro v vio a Carlos que se arrojaba sobre el admi-
nistrador y le sujetaba por el cuello, Antonio corrio en
auxilio de su companero y detuvo al desertor, mientras
Carlos con un puntapié lanzaba lejos al perro, que au-
[laba de rabia. Los dos volvieron 4 conducir a la casity
al administrador que gritaba y forcejaba.

— Ve al meson & buscar al gendarme y al mesonero,
dijo Antonio al cochero, que sin ocuparse de lo que
ocurria habia descargado el equipaje.

El cochero partio con mucha caﬂmﬂ. El fugitivo fué
conducido & un aposento y Carlos le até las manos a la
espalda,

— Excusadme, senor administrador, dijo; esta suje-
cion no es mas que momentinea, hasta que llegue el
gendarme de Rosmin & gquien hemos hecho llamar.

Entre tanto Antonio examind el interior de la habi-
tacion. A excepcion de la cama y de los muebles mas
indispensables, no encontro alli nada, ni libros, ni no-
tas, ni memorias. No habia duda ninguna de que todo
se lo habian llevado ya. Del bolsillo del sayo del prisio-
nero salia un paquete de papeles que Antonio le quito
4 la fuerza. Eran estos papeles escrituras y contratos en
polaco. Entre tanto volvid el cochero con el mesonero
v el dependiente de policia. El mesonero se mantuvo
con cierto embarazo en el dintel de la puerta, mientras
Antonio explicaba brevemente el negocio al gendarme.

— Presentad una demanda al tribunal, dijo el depen-
diente de la policia, y dejadme llevar al instante con-
migo & este hombre. Le conduciré & Rosmin en vues-
tro mismo carruaje, Hareis bien en desembarazaros de
é1 lo mas pronto posible, porque el pais no ofrece segu-
ridad, y estard mejor guardado en Rosmin que aqui,
donde tiene amigos y complices.

Despues de mucho buscar, llevaron del meson un
pliego de papel. Antonio redacté la demanda, y si-
guiendo la opinion del gendarme, que habia examina-
do las escrituras y documentos polacos moviendo la ca-
beza, unio estos papeles a su peticion. El prisionero
fué trasladado al coche, el gendarme se senté 4 su lado
y dijo todavia a4 Antonio antes de partir:

— Hacia ya mucho tiempo que preveia que esto ter-
minaria asi. Durante algunos dias mas de una vez ten-
dreis que reclamar mi auxilio.

El coche salié del patio, y la toma de posesion del
dominio por Antonio quedaba de este modo efectuada.
Se encontraba como en una isla desierta. Su baul de
cuero y todo el equipaje estaban al aire libre, arrima-
dos 4 una pared de tierra gredosa. El mesonero del
villorio polaco era el unico que podia darle algunas no-
ticias v prestarle auxilio en su enojosa posicion.

Cuando se hubieron llevado al administrador, se des-
atd la lengua del mesonero, mostré buena voluntad y
ofrecié humildemente todos los servicios posiblas. Se
entabldé una larga conversacion, y el resultado fué poco
mas 6 menos el que Antonio debia haberse figurado
despues de haber oido la opinion del comisario de jus-
ticia de Walther y de los empleados de Rosmin. En las
ultimas semanas, el administrador se hahia esforzado
en destruir todo lo posible los bienes, habiendo adqui-
rido la seguridad, por un rumor esparcido en la ciu-
dad, de que el nuevo propietario no tomaria posesion
de las tierras.

Al fin Antonio lermino su conversacion con el meso-
nero pronunciando eslas palabras :

— Kl desleal administrador tendrda que rendir cuenla
de todo lo que ha sustraido. Nuestro primer cuidado
debe ser asegurarnos de todo lo que se encuentra toda-
via en este dominio. Hoy nos servireis de guia. _

Empezaron por visitar el desierto corral de la granja.
El inventario no fué muy largo. Habia cuatro caballos
y dos criados que habian ido al bosque, algunos arados,
varios trillos, dos carrelas de ruedas, un carruaje lla-
mado britschka, un sétano lleno de patatas y algunas
fanegas de avena. Todos los edificios se hallaban en
muy mal estado y casi derruidos, no por su antigtiedad,
sino por la negligencia de los habitantes, que durante
algunos anog habian dejado a los elementos ejercer
tranquilamente en ellos su accion destructora.

— ; Donde estd el castillo? preguntd Antonio.

El mesonero condujo & Antonio & un gran campo que
se extendia formando pendiente hasta un riachuelo. Las
ovejas vy los bueyes habian hecho en él grandes hoyos;
los cerdos habian hozado la tierra, y se encontraban en
todas partes negras topineras y anchas mazorcas de yer-
bas, El mesonero tendid la mano y dijo :

— Ahi esta el castillo, Su fama se extiende hasta muy
lejos, anadid en tono de admiracion. En todo el con-
torno no hay nn solo sefier que tenga un castillo de
piedra como este. Los hidalgos de este pais habitan to-
dos en castillos construidos con tierra y madera. El mas
rico propietario, el de Tarow, no tiene mas gque una
choza de un cuerpo.

A una distancia de cerca de trescientos pasos de la
tltima granja habia un grande edificio de ladrillo en-
carnado con techo de pizarra y una gran torre redonda.

| Este sombrio edificio se elevaba tristemente en medio



el prado inculto y sin irboles, bajo un cielo gris V ne-
buloso, como una ciudadela de espectros que el genio
del mal hubiese hecho salir de las entranas de la tierra
destruyendo en dﬁl'l‘ﬂf]i}l' suyo toda fertilidad y vida.

Antonio se adelanté hacia el castillo acompanado por
su guia. El edificio se habia unpwﬂ‘lidﬂ en ruinas antes
de que los albaniles y los demis obreros hubieran ter-
minado su construccion, Desde tiempo inmemorial se
veia alli aquella disforme torre, construida con los pro-
ductos del campo y guarnecida de ventanillas en forma
de aspilleras.
~ Desde lo alto de aquella torre, los antiguos propieta-
rios del dominio habian ﬂlil'ﬂdﬂ las copas de los Arbo-
les que se extendian todavia & lo largo de la llanura;
como duenos rigidos, habian maltratado 4 los siervos
que & sus piés cultivaban la tierra y trabajaban mu-
riendo por ellos. Mas de un dardo sarmata habia sido
lanzado desde las aspilleras sobre los acometedores, y
mas de vn caballo tartaro habia retrocedido ante aque-
Jlas formidables murallas.

Antiguamente, un déspola del pais, para expiar sus
pecados, habia hecho levantar enteramente pegadas 4
la torre gris, las paredes de un convenlo; este jamis
habia llegado & la cunclﬁusinn,_permaneciendu largo
tiempo aquellas paredes sin_abrigar moradores, hasta
que el dilunto conde Zaminsky las habilitg para habi-
tacion senorial para él y su familia, y quiso levantar un
magnifico castillo que no tuviera igual en todo el con-
torno.

La torre formaba parte de la fachada del edificio, del
cual cortaba la linea recta por un saledizo en forma de
hemiciclo : dos alas de la nueva construccion daban al
rio.

Habian tenido intencion de levantar una graderia de-
lante del castillo; la entrada principal estaba va abierta
y la bdveda construida, pero la graderia continuaba to-
davia en proyecto, y el umbral de la puerta, que estaba
sin acabar, se hallaba tan alto, que no se podia llegar
5 6l sin auxilio de una escala. En la grande abertura
, practicada en el centro de la torre no habia puerta.

En lugar de las ventanas de la planta baja no se veia
en el muro mas que agujeros mal cerrados con tablas.
En el primer piso habia algunas ventanas con hermo-
sos marcos de madera torneada, pero todos los cristales
estaban rotos. En otros habian colocado provisional-
mente algunos malos marcos de madera blanca con vi-
drios sucios y pequenos.

Encima de las almenas de la torre estaba encaramada
una bandada de chovas que examinaban admiradas &
los dos extranjeros; algunas veces uno de aquellos gra-
jos abandonaba su puestn dando gritos espantosos, y
yéndose a4 colocar un poco mas lejos observaba de nue-
vo con disgusto 4 los molestos hudspedes,

— Lsta habitacion es 4 propdsito para los grajos y las
ardillas, pero no para personas, exclamé Antonio. Yo
no veo todayia por dénde puede entrarse en esa gua-
rida de sabandijas.

El mesonero condujo 4 Anlonio al otro lado del edi-
ficio. En la parte trasera, donde dos alas presentaban
la forma de una herradura, habia puertas que daban
entrada & las habitaciones de la planta baja y 4 las bo-
degas, habiendo en dicha parie del edificio cuadras,
grandes cocinas abovedadas y celdillas para los siervos
encargados del servicio.

Desde la pradera se subia, por medic de algunos es-
calones de madera, &4 la planta baja., La puerta gird so-
bre sus goznes: un corredor condujo a4 Antonio, por
las alas laterales, & las piezas de la parte principal del
edificio. Alli todo tenia grandes proporciones y estaba
dispuesto para decorarse ricamente,

El vestibulo formando circulo bajo la bdveda de la
antigua torre, tenia el pavimento de mosdico de mér-
mol de varios colores. Por la grande abertura de la
puerta se veia el campo. Una e:zcalera tan ancha como
la de un castillo real conducia al piso principal.

Aqui se encontraba otro vestibulo cimbrado, con ven-
tanitas, que constituia el segundo piso de la torre, y 4
los dos lados habia largas hileras de cuartos. Por todas
paries se veian habitaciones elevadas, oscuras, con
puertas de doble hoja de madera de encina maciza y
paredes blanqueadas con cal; los techos estaban cons-
truidos con gruesos troncos de pino unidos entre si
como los cuadretes de un tablero de damas.

En algunas habitaciones habia inmensas estufas de
ladrillo pintadas de verde, y en otras no habia ninguna;
en ciertas piezas el pavimento estaba enladrillado con
§ust0, mientras en otras aquel era de madera de abelo
lena de nudos. En un soberbio salon, en el que habhia
dos enormes chimeneas, cuyas bocas lenian un metro,
habia un miserable entarimado formado con planchas
de madera vieja, |

El castillo, segun 1a apariencia, parecia que se habia
construido para la cérte de un birbaro rey del Asia.
Debia haber habidoen ¢l tapicerias y damascos de Fran-
Cla, preciosas ensambladuras y esculturas de Inglaterra,
plata maciza extraida de las minas de Alemania para
usn_de un soberbio sefior y de numerosos huéspedes; y
un inmenso numero de lacayos v siervos debian haber
lenado los vestibulos y las antecimaras.

il fundador del castillo habia tenido presente sin
duda 1a npulenta existencia de sus bérbaros antepasa-
dos. Habia hecho cortar centenares de Arboles de sus
]Jﬂjéques, Y sus siervos habian amasado millares de la-
drillos con sus piés v manos; pero el tiempo inexorable
le habia opuesto su veto, y ninguna de las gicantescas
Creaciones de su imaginacion llegd 4 verse realizada.

El mismo habia muerto durante la consiruccion del
Castillo, y su hijo, nacido en el extranjero, habia apre-
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surado con sus inmoderados gastos la ruina de su he-
rencia. En el dia los muros del caslillo eslavo estaban en
pié, pero no tenian puertas ni ventanas. Ningun amigo
habia sido recibido bajo el techo hospitalario,

Unicamente los pajaros y las aves de rapina entraban
y salian, y la marta se deslizaba furtivamente por en-
cima de los postes derribados. No quedaban ya mas que
paredes tristes que amenaban venirse al suelo, cayendo
como la raza que habia reinado alli en otro tiempo.

Antonio pasaba répidamente de un aposento & otro,
buscando en vano una habitacion en que pudiera ha-
cerse la ilusion de ver instaladas & las dos sefioras para
quienes esta motada era el dltimo refugio. Abrié todas
las puertas una tras otra, subié v baj escaleras que cru-
Jlan bajo sus plantas, espanté 4 los pdjaros que habian
entrado por todas las aberturas y estaban todavia posa-
dos en los nidos que habian hecho el verano anterior;
pero en ninguna parte vid mas que aposentos inhabita-
bles, cuyas paredes estaban desnudas, deterioradas y
llenas de grietas, con puerlas que no cerraban v venta-
nas destartaladas.

El gran salon habia sido convertido en alinacen de
avena ; algunas piezas del piso superior podrian haber
servido en algun modo de alojamiento si no se hallaran
en tan mal estado, consisliendo todo el mueblaje en
algunas malas sillas y en una mesa ristica.

Finalmente,, Antonio subié la escalera de la torre y
se detuvo en la plataforma, dirigid su mirada hacia la
parte exterior y la extendid 4 lo lejos en la campina.

A su derecha veia el sol poniente, en medio espesas
nubes grises y detrds sombrios bosques de pinos; 4 la
izquierda estaba el cuadro irregular del patio de la
granja, detrds el camino real en toda su extension y las
miserables chozas de la aldea, y en el fondo el riachue-
lo que corria 4 través de un prado: al rededor de las
praderas y de los campos donde pacian los ganados, no
habian mas que terrenos incultos, cubiertos de malas
yerbas, viéndose apenas levantadas algunas glebas de un
tinte mas oscuro que indicaba un principio de cultivo.

kEn varios puntos se veian perales silvestres de corpu-
lento tronco y alla copa, & que tanto apego tienen los
agricultores polacos. Debajo de cada uno de aquellos
arboles habia grandes matas de yerbas que ostentaban
los variados colores del follaje caido de ellos. Unica-
mente interrumpian la uniformidad de la llanura los
citados arboles, asilo de sinnimero de pajaros; 4 la ex-
tremidad del horizonte detrds de las praderas v los
campos y de los amavillentos arenales, la vista tenia su
limite en los inmengos hosques de pinos.

El cielo era gris, el suelo tenia un color opaco, los
rboles y los zarzales que bordeaban el rio no tenian
hoja, y la selva con sus curvas y sus dngulos parecia
una muralla que separaba aquel rincon de tierra del
resto del mundo y de todos los goces de la vida de los
paises civilizados.

Antonio tenia el corazon oprimido.

—  Pobre Leonor! jPobres gentes! decia suspirando
y Junlando tristemente las manos. Todo esto es horri-
ble, pero se puede remediar algo. Con ingenio y dinero
nada hay imposible. Se puede lerminar la construceion
de la casa y adornarla sin gran dispendio. Con tapices,
cortinajes y algunos centenares de varas de listones do-
rados, el tapicero y el pintor trasformarin esta antigua
morada en un hermoso castillo, Serda fécil nivelar el
terreno de todo el rededor, sembrar césped, plantar
detras algunos bosquecillos y ocultar la vista de las
chozas con el espeso follaje de algunos corpulentos ar-
boles; y si el sentimiento de la fuerza y la aclividad
penetrara en seguida en la casa, esta campina tan de-
sierta y que hoy presenta un aspecto tan triste, podria
tambien en poco tiempo adquirir una fisonomia risue-
na. Para ello no se necesita mas que dinero, energia y
una ordenada administracion, Pero jcémo conseguira
todo esto el baron? Para realzar y embellecer este cas-
tillo, es necesaria una vida activa, mientras el baron se
encuenlra enteramente inutilizado. Para conseguir el
objeto no se puede contar con oftros recursos que los
beneficios que darin eslas tierras & su propietario, en
tanto que serian necesarios millares de escudos para
asenlar en medio de esle desorden la base de una nue-
va existencia, y se pasardn algunos anos antes de que
los productos superen & los gastos de enlretenimiento 6
a los exiguos intereses del capital empleado.

Entre tanto, Carlos como inteligente examinaba dos
cuarlos del piso principal. |

— Estos dos cuarfos me agradan mas que todos los
ofros que he visto, le dijo al posadero. Tienen las pare-
des blangueadas, entarimado, chimenea, v hasta ven-
tanas. Los vidrios estan en verdad algo rotos, pero hasta
que venga el vidriero se podran suplir con grandes
pliegos de papel. Aqui establecemos nuestro cuartel ge-
neral. ¢Podreis proporcionarme alguien que sepa ma-
nejar la escoba y el estropajo? Decis que si; pues bien,
esto me salisface; procuradme la adquisicion de algu-
nos pliegos de papel de gran tamano, que yo ya tengo
un cazo para derrelir cola. Vamos al instante 4 buscar
lena, calentaré la chimenea, haré cocer un poco de
cola y taparé las aberturas con papel. Ante todo, ayu-
dadme 4 subir aqui nuestros equipajes. Vamos, pronto,
manos a la obra. ;

Animé con su ejemplo al posadero y subieron los
equipajes al aposento. Cérlos abri6 una caja llena de
toda clase de ttiles y de herramientas, y aquel fué a su
casa en busca de la sirvienta.

Entre tanto algunos jinetes ricamente alaviados, que
tenian el aire de personajes de importancia, llegaban a
todo escape por el camino real hacia el lado de la granja
y se detuvieron delante de la casa del administrador.
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Uno de ellos se aped y llamé con fuerza & la puerta,
que estaba cerrada. Antonio llamd 4 su companero.
Garlos acudio corriendo por el prado & la presencia del
forastero. Los jineles avanzaron 4 galope.

— Buenos dios, dijo uno de ellos en aleman bastante
correcto. ¢ lista en casa el administrador ?

— ¢ Donde esta el que cuida de esta hacienda ? ; dén-
de esta Bratzky? gritaron los demds, tan impacientes
?0}11u sus caballos, & los que refrenaban con gran tra-
)ajo.

LSi haceis referencia al antliguo administrador de
esta propiedad, confestd Cirlos secamente, aunque no
le encontreis aqui, no hay miedo que se os escape. .

— ¢Qué quereis decir con eso? pregunté el primer
jinete acercandose & Cérlos. Os ruego que os expliqueis
con mas claridad.

— Si deseais ver & M. Bratzky, tendreis que tomaros
la pena de ir & la ciudad. Estd preso.

— jPreso! ;v por qué?

— Preguntadselo & mi sefior, contestd Carlos mostran-
do la puerta de la torre por la que acababa de salir
Antonio.

— ¢Tengo el gusto de hablar con el nuevo propieta-
rio de este dominio? pregunté uno de los jineles acer-
candose a la torre y quitandose el sombrero.

Antonio dirigié con sorpresa sus miradas héicia el ex-
tranjero. La voz y la figura le recordaban cierto caba-
llero dz guante blanco, que en una critica circunstan-
cia habia mostrado un celo poco amable por someterle
& un consejo de guerra.

— Soy el representante del sefior baron de Rothsat-

1el, contesto.

El caballo del interlocutor di6 un salto hécia atrés.
El caballero se desvid con presteza y dijo algunas pala-
bras & sus companeros.

tn seguida un hombre de alguna edad y de mirada
astuta dijo :

— Deseamos hablar al antiguo administrador del do-
minio respecto & asuntos particulares. Acaban de decir-
nos que se halla preso y os rogamos que tengais la
bondad de decirnos el motivo.

— Ha querido sustraerse , apelando 4 la fuga, 4 la
obligacion de darme posesion de estas tierras. Y se sos-

pecha que se ha hecho culpable de malversacion de
intereses.

— ¢Ha sido secuestrado tambien su
gunto nuevamente el forastero.

— ¢ Por qué me haceis esa pregunta? dijo Antonio.

— Perdonad, repuso el jinete, pero ese hombre tenia
casualmente en su poder algunos documentos que me
perienecen, y podria encontrarme en una situacion
comprometida, si me hallara en la imposibilidad de
hacer uso de mis papeles.

— Sus efectos han sido remitidos 4 la civdad al mis-
mo tiempo que su persona, contesté Antonio.

Los caballos se arremolinaron y se entablé entre los
jinetes una animada conversacion en voz haja. Inme-
diatamente despues los extranjeros hicieron un ligero
saludo y partieron & escape. Cuando llegaron 4 la aldea
se detuvieron un momento delante del meson v des-
aparecieron al fin por el camino real detras del bosque.

— ¢Qué querian esos caballeros, sefior Wohlfarl ?

pregunto Carlos. Esta visita parece algo sospechosa.
_ — En electo, contestd Antonio, esto me causa extra-
neza. A no equivocarme, he visto 4 uno de esos sefio-
res en traje enteramente distinto, Es probable que ese
Bratzky haya sabido hacerse amigos valiéndose de toda
clase de tretas y enredos.

La noche empezaba & cubrir con su sombrio velo el
castillo y la selva. Los criados regresaron del bosque
con los caballos. Cérlos los condujo & la presencia de
Antonio, les dirigié algunas palabras en polaco y los
recibio al servicio del nuevo sefior.

tn seguida el mesonero volvid con agua y lefia y dijo
4 Antonio ; "

— Yo aconsejaria & mi sefior que esta noche estuviera
algo vigilante. Los aldeanos esléin en el meson peroran-
do sobre vuesira venida, y hay enire ellos algunos bri.:
bones. No me causaria extraneza que uno de esos mise-
rables viniera por la noche & prender fuego 4 la paja y
a incendiar la granja.

— En cuanto a mi, estoy seguro que nadie se atre -
vera a hacerlo, dijo Carlos poniendo un trenco en la
chimenea. Sopla precisamente un viento magnifico del
lado de la aldea, y nadie serd bastante loco para pren-
der fuego €l mismo 4 su granja llena de forraje. Ten-
dremos mucho cuidado, mientras permanezcamos a ui,
de que sople siempre el mismo viento del Oeste. Decid-
selo a esas gentes. ; Me habeis traido las dos patatas?

Antonio recomendo al mesonero que volviera al dia
siguiente, y los dos companeros quedaron solos en el
desierto edificio.

— No hay que inquietarse mucho por esas amenazas
de incendio, sefior Wohlfart, continud Carlos; esa es la
costumbre de los hombres embriagados de todos los
paises del mundo. Y en definitiva... salvo vuestro res-
peto... esa no fuera todavia una gran pérdida,,. Ahora,
senor Antonio, que estamos solos v no vemos casi nada
de esa horrible existencia polaca, podemos estar 4 nues-
tra satislaccion.

— Tienes razon, dijo Antonio arrastrando un escabel
cerca de la chimenea.

La lenia crujia, Ja llama pretendia al parecer fender
sobre el pavimento un tapiz de fuego y trazaba lineas
luminosas y sombras por toda la habitacion.

— El calor causa buen efecto, dijo Antonio, pero ;no
apercibes qué humo ?

— Sin duda, contesté Carlos, ocupado delante de la

equipaje ? pre-
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chimenea en hacer con su cuchillo grandes agujeros
redondos en las patatas. Las mejores chimeneas son las
que despiden mas humo al principio del invierno, hasla
que han recobrado el completo uso de sus funciones, ¥
esta gran cabeza verde tal vez no ha visto fuego du-
rante una generacion entera. Necesita mucho tiempo
antes de engullir bien el humo. Tened la bondad de
cortar un pedazo de pan y tapar esta rendija. Yo enire
tanto fabricaré nuestros candelabros.

Sacé un gran paquete de velas y colocd una en cada
patata y las puso encima de la mesa.

En seguida volvid &4 aparecer la caja de hoja de lata.

— Esta provision es inagotable, dijo; con ella tendre-
mos para comer hasta pasado manana.

— Seguramente, dijo Antonio gozoso. Tengo un ape-
tito atroz. Ahora es menester que pensemos en arreglar
nuestro menaje. Los utensilios de que no podemos
prescindir absolulamente, iremos al pueblo & buscarlos,
y para no olvidar nada voy & formar una lista de ellos.
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Apaguemos una luz, porque es necesario ser econo-
micos. |

La noche se pasé tranquila, adoptando sibias dispo-
siciones. Carlos reconocié que podria con algunas cajas
y planchas de madera construir en pocas horas la ma-
yor parte de los muebles necesarios. Las risotadas de
los dos compafieros resonaron mas de una vez bajo el
techo de-la casa del staroste polaco. Al fin Antonio fué
de opinion que era ya hora de entregarse al descanso.
Se arreglaron un lecho de paja y heno, abrieron sus
maletas y sacaron de ellas las almohadas y cobertores.
Céarlos sac6 de una caja un candadoc ylo puso en la
puerta de la habitacion; luego examin® la carga de su
carahina, y tomando el improvisado candelero, dijo ha-
ciendo un saludo militar : ; A

— ;A qué hora quiere que le despierte manana por
la menana el senor plenipotenciario general?

— Eres un buen muchacho, exclamé Antonio ten-
diendo la mano & Carlos por encima del cubrecama.

iste entré en un gabinete vecino que habia elegido
para su habitacion. Poco tiempo despues, las dos luces
se apagaron; este era el primer resplandor que vino 4
dar nueva vida a la desierta morada. -

Los diablillos familiares de la casa chacharearon to-
davia largo rato encima del fuego que ardia en el ho-
gar. Sorprendidos al ver la presencia y actividad de log
dos extranjeros, murmuraron al rededor de la chime-
nea y llamaron al mismo tiempo & todas las puertas y
ventanas. Finalmente se acurrucaron en un rincon de
la antigua torre y empezaron 4 discutir entre si, sila
llama que habia alumbrado aquella noche continuaria
ardiendo, y si verian cada dia esparcirse un alegre res-
plandor por los prados, los campos y las selvas.

Mientras se entretenian en preguntarse si el nuevo
orden de cosas tendria bastante fuerza para consolidar-
se, el humo ahuyenté & los murciélagos refugiados en
la chimenea, y les hizo dar vueltas medio dormidos al
rededor de las almenas de la torre. Los buhos que ani-
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daban en las aberturas del muro sacudieron su gran
cabeza y deploraron la venida de los nuevos duenos.

11.

El que ha marchado siempre por las vias regulares
consagradas por el tiempo, la costumbre, el érden y la
ley establecidas en un pais despues de mnchos siglos,
de generacion en generacion, y que se encuentra tras-

ortado de repente solo 4 un pais extranjero, donde la
ey es impotente para asegurarle el ejercicio de sus de-
rechos, y donde se ve obligado en cierto modo a con-
quistar cada dia con su propia fuerza la facultad de
vivir, este reconoce todo lo sagrado de los indisolubles
lazos que forman al rededor de cada individuo millares
de hombres sumisos como él 4 las leyes comunes de la
familia y del Estado.

En este caso el hombre esti expuesto & ganar 6 per-
der, y de todos modos sufrird una trasformacion. Si es
débil, sacrificard su propia existencia & la arbitraria
voluntad del que domine en el circulo de que enfre &

formar parte; pero si tiene hastante energia para ser
hombre, lo serd entonces. Su alma se adherira mucho
mas 4 los bienes en cuya posesion se ha criado, y tal
vez se alerrara mas 4 los principios que han sido la
base de su educacion. '

Estimara entonces como un bien supremo lo que otras
veces habia mirado con indiferencia, el aire y el sol.
Solo en pais exiranjero se aprecia debidamente el en-
canto del dialecto nacional, y con frecuencia lejos del
pais natal, es cuando se aprende 4 sentir el verdadero
amor patrio. :

De esta manera le estaba reservado & Antonio sentir
de lo que era capaz y convencerse de lo que le faltaba
todavia para cumplir con la mision de que estaba en-
cargado.

Al dia siguiente empezd & visitar .las tierras. La pro-
piedad se componia.del dominio principal y de las de-
pendencias. Solo la mitad de las tierras eran laborables,
una pequena parte era prado, todo el resto estaba cu-
bierto por un vasto bosque, cuyo lindero estaba rodeado
de estériles ferrenos areniscos.
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El castillo y la aldea se encontraban situados en una
gran clara en medio del bosque. Habia dos dependen-
cias situadas en opuestos lados, al Este y al Oeste, ocul-
las por grandes espesuras de arboles. Una tercera de-
pendencia estaba enteramente separada del dominio
por el bosque ; adosada & otra aldea polaca, tenia una
granja particular y estaba considerada hacia mucho
tiempo como una propiedad independiente.

Comprendia esta mas de una cuarta parte de las tier-
ras, habia en ella una fabrica de aguardiente y hacia
algunos amnos que estaba arrendada por un licorista
acomodado. El arrendamiento habia sido contratado con
Ehrenthal ; el precio del mismo era muy mdédico y mas
bien ventajoso para el arrendador que para el propieta-
rio. Sin embargo, este contrato era en la actualidad un
gran recurso para el duefio del dominio, porque ofre-
cia al menos un producto seguro. El devastado bosque
estaba encargado & la vigilancia de un guarda.

(Se continuard.)
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